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1. HACHOPT ®OHJIA OHEHOYHBIX CPEJACTB

B pesynbrate ocBoeHus: yueOHnou aucruiuinasl OI'C3.03 MHocTpaHHbIH SI3bIK B
npoecCHOHANBbHON  ACSATENBHOCTH  OOyvalolmuiics  JIOJDKeH — 00sajnath
CIEIYIOUMMUA  yYMEHUSIMU, 3HAHUAMH, OOIMMH U  TPOQPECCHOHATBHBIMU
KommneTeHusIMu, npeaycMoTpeHabiMu OI'OC CIIO no cnenmansHocTH 13.02.07
DnekTpocHabxkeHue (1o oTpacisiM) A 0a30BOro BUIA MOJATOTOBKH CHEIIHAINCTOB
CpEIHeT0 3BE€Ha CpeIHero MpodeCCHOHATBFHOTO 00pa30BaHUS.

OObekTaMy KOHTPOJII M OIEHKH SBJISIOTCS yMEHHS, 3HaHUS, OOIHE W
npodeccCuoHaTbHBIE KOMIIETEHITUH:

O0beKThI
KOHTPOJISA O0BbeKTHI KOHTPOJISI U OLlEHKH
U OLlEHKH

O6matecss (YCTHO W THCHbMEHHO) Ha HWHOCTPAHHOM SI3bIKE Ha

i po(eCCUOHANIBHBIE U TIOBCETHEBHBIE TEMBI.

[lepeBoauTh (CO CIOBapeM) MHOCTPAHHBIE TEKCTHI MPO(EeCCHOHATBHOM
HaIPaBJICHHOCTH.

Y2

CaMOCTOSITEILHO COBCPIHICHCTBOBATh YCTHYIO WM IIMCBMCHHYIO PCUb,
ITOIIOJIHATD CJ'IOBapHBIﬁ 3ariac.

Y3

Jlexcnueckmit (1200 -1400 neKCHYECKHUX EOWUHUI])) MHHUMYM,
31 HEOOXOAMMBIN JUIsl UTEHUS U MepeBoja (CO CIIOBApEM) MHOCTPAHHBIX
TEKCTOB MPO(PECCUOHAITBHON HAIIPABJIEHHOCTH.

['paMMaTUyeckuii MUHUMYM, HEOOXOAMMBINA JUIsl YTEHUS W TIEpPeBOjIa
32 (co CIIOBapeM) HWHOCTPAHHBIX TEKCTOB MpodeCcCHOHATbHON
HaIPaBJICHHOCTH.

Beibupars  cmocoObl  pemieHuss  3amad  npodeccHoHaIbHOM
JIESATEIbHOCTH MPUMEHUTEIBHO K PA3JIMYHBIM KOHTEKCTAM.

OK 01

OcyliecTBiATh TOWUCK, aHAJIU3 M HMHTEpPIpeTanuo HHGOpMAaIHH,
OK 02 | HeoOxomumoW  AJis  BBINOJHEHUS — 3aJad  OpodeccCHOHaNbHON
JeSATEIbHOCTH.

PaboTaTh B KOJIUIEKTMBE U KOMaHJE, 3(PPEKTUBHO B3aMMOJIECTBOBATH
OK 04 | ¢ konneramu, pyKOBOJICTBOM, KITHCHTaAMHU.

[TposBIATH rpa)KJ1aHCKO-TTaTPUOTUYECKYIO TTO3UIIHIO,
OK 06 | nemOoHCTpHUPOBATh OCO3HAHHOE MOBEJACHUE HA OCHOBE TPAIAMIIMOHHBIX
00IIIeYEI0BEUECKHUX LIEHHOCTEMN.

[Tonb30BaThCA npodeccuoHaTbHON JTIOKyMEHTAIMEN Ha
TOCYJapCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKAX.

OK 10

dopMoit TPOMEKYTOYHON aTTECTAIMH 10 yYeOHON NUCIUIUINHE SBIISETCS
oupgepenyuposarnnwvlil 3auem/ IK3AMeH.




2. PE3YJIbTATHI OCBOEHUSA YUYEBHOM JUCIUIIJINHBI,
IOVIEZKAIIUE ITPOBEPKE

B PE3YyIIbTAaTC aTTeCTalvM I10 yq€6HOﬁ AUCHUIIIIMHEC OCYHICCTBIIACTCA
KOMIUICKCHAA IIPOBCPKa CICAYIOIIUX YMGHI/Iﬁ 141 3HaHI/If/'I, a TaxKXKC JIHMHaMHKa

dbopMupoBaHus 00X U TPOHECCUOHATHEHBIX KOMIETSHIIUM:

Pe3ynbTaThl 00yUeHHs: YMCHUS, 3HAHUSI, OOIIUE U
poecCHOHANTEHBIC KOMITETCHITHH

®dopma KOHTPOJIS
Y OIICHUBAHUS

YMerTh:

V1

OO6miarbest (YCTHO M TUCBMEHHO) HAa HHOCTPAHHOM
sSI3bIKE Ha MTPO(ECCHOHATILHBIC U TOBCETHEBHBIC
TEMBI.

OreHKa YCTHOTO OIPOCa, MPE3CHTALH,
CaMOCTOSITENIbHON paboThl, TECTHPOBAHHUSL.

y2
[lepeBoauTH (CO CIOBapeM) MHOCTPAHHBIC TEKCTHI
npodeccuoHaNbHOM HAIIPaBJICHHOCTH,

OreHka yCTHOTO OIpoca,
CaMOCTOATENLHOM U KOHTPOJILHOM PaboThI,
MPE3CHTAIMH, COOOIICHUS.

v3
CaMOCTOATEIBHO COBEPIIEHCTBOBATH YCTHYIO U
IIICBMEHHYIO pe4b, IONOIHATh CIOBAPHBIM 3aI1ac;

Or1eHKa yCTHOTO OTIpoca,
CaMOCTOSATEILHON U KOHTPOJILHOH paboTHl,
MPE3eHTalHN.

3HaTh:

31

Jlexcuueckuit (1200 -1400 nekCHYECKUX €TAHHUIIL)
MHHHAMYM, HEOOXO MBI JIJIsl YTEHHSI U TIEPEeBOIa
(co cioBapeM) HHOCTPAHHBIX TEKCTOB
podeCCHOHATBHON HAIIPaBICHHOCTH.

OreHka yCTHOTO OIpoca,
CaMOCTOSTENIFHON paOOTHI, MPE3CHTAITIH.

32

['pamMmmaTryeckuit MUHUMYM, HEOOXOIUMBIN JTsI
YTEHUS U TIEpeBOa (CO CIOBapeM) HHOCTPAHHBIX
TEKCTOB PO eCcCHOHATbHONW HAPaBJIEHHOCTH.

OrneHka yCTHOTO OIpoca,
CaMOCTOSATENIFHON pabOTHI, MPE3CHTAINH

O01HMe KOMIETEeHI MM

OK1 . [ToHumaTh CymHOCTb U COLIUANIBHYIO
3HAYMMOCTh CBOCH Oyaymiei
npodeccuu, NposBIATh K HEH YCTONYMBBII HHTEpeC;

OrieHKa YCTHOTO OMPOCa, MPE3eHTAIIH,
CaMOCTOSTENILHOM PabOThI, TECTUPOBAHHSI.

OK2. Opranu3oBbIBaTh COOCTBEHHYIO JAEATEIbHOCTb,
BbIOMpATh TUIIOBBIE METO/IbI

U CTIOCOOBI BBIOJIHEHUS TIPOeCcCHOHATBHBIX 3aj1ad,
OLICHUBATh UX 3(PPEKTUBHOCTH U KAaYECTBO.

OrneHka yCTHOTO OIpoca,
CaMOCTOSITENILHON paboThI, PE3EeHTAIIHH,
COOOIICHHSI.

OK4. OcymiecTBisiTh HOUCK U UCIIOJIB30BAHUE
nHpopmaiuu, He0oOXOAMMON ISt

3¢ (HEeKTUBHOTO BHIMOJIHEHHSI MPO(eCcCHOHATBHBIX
3a/1a4, Mpo}hecCHOHATLHOTO U

JUYHOCTHOTO Pa3BUTHSL.

OreHka yCTHOTO OIpoca,
CaMOCTOSATENIFHON pabOTHI, MPE3CHTAITIH.

OK6. PaboTaTh B KOJUIEKTUBE U KOMaHJIE,
3P PEKTUBHO OOIATHCS C KOJIIETaMH,
PYKOBOJICTBOM, MMOTPEOUTEIISIMH.

OneHka ycTHOTO onpoca,
CaMOCTOSATENLHOM U KOHTPOJILHOM paboTHI,
Ipe3eHTalHH.




OK10. ITonb30Batbes npoecCuoHaIBHON OKceIepTHOE HaOIII0ACHHE  OLICHKA Ha
I[OKyMeHTaHI/IeI\/'I Ha rOCyI[apCTBeHHOM u MPAaKTUYCCKUX 3aHATHUAX, yCTHLIfI OoIipoc,

CaMOCTOATCIIbHAs paooTa.
HHOCTPAHHOM A3bIKax oAre P Go




3. OIIEHKA OCBOEHWS YYEBHOM JIUCITATLIMHBI

3.1 ®OPMbI U METO/bl OHEHUBAHUSA

[IpeameToM OIIEHKH CIIyKaT yMEHHS, 3HaHWs, OOImme W MpodecCHOHATbHBIC KOMIETEHITNH, (OPMHPOBAHUE KOTOPHIX
npeaycMmoTperno GI'OI'C CIIO no aucuumiune OI'C3.03 MHocTpaHHbIH S3bIK B TPOGECCUOHATBHOM JeATEIbHOCTH.
KoHTpob u o11eHKa OCBOCHHS YUeOHOU TUCIUIIIMHBI [0 pa3jiesiaM U TeMaM:

DJIEeMEeHTBI Y4eOHO
AUCHUILINHBI

(DOpMBI U MCTOAbI KOHTPOJIA

Tekymui KOHTPOJIb

[IpomexxyTouHas arrecrauus

dopMa KOHTPOJISt

[Iposepsiemsie Y, 3, OK

dopma KOHTPOJISt

[Iposepsiembie Y, 3,0K

Pa3znen 1. BBonHbIN KypC.

VYeTHbII onpoc
CamocTosTenbHas paborta
IIpe3enTanus

0OK1,2,4,10,31,VY 1-2

JuddepenurpoBaHHbIil 3a4eT

V1,31, OK1,6

Tema 1.1. byaymas
npodeccus, Kapbepa.

VYeTHBII onpoc
CamocrosTenbHas pabora

31,2,¥1-2,0K1-4

Tema 1.2. Hayxka u TexHuka.

VYeTHBII onpoc
CamocTosTenbHas pabora

VY1-3, 31, OK1-6

Tema 1.3 Marematnueckue
NENCTBUSL, ONepaliu.

VYcTHBII onpoc
CamocrosTenbHas pabora
[Ipe3zeHTanms

31,V 1-2,0K1-6

Tema 1.4. OcobeHHOCTH
TEXHUYECKOTO IepeBo/Ia
TEKCTOB.

VYceTHBIT onpoc
CamocrosrTenbHas pabora

31,V 1-2,0K1-6

Paznean 2.
[Ipodeccrnonanvhas
JESTEITHHOCTb.

VYcerHBIM onpoc
CamocTtosTenpHas paboTta
IIpe3enTanus

31,¥3,0K2, OK 6

JMuddepenurpoBaHHbIil 3a4eT

¥1,31,0K 1,2,4,6,10




Tema 2.1. IncTpymeHTapuid.

VYeTHbII onpoc
CamocrositenbHas pabora

OK1-6,31-2,V 1-2

Tema 2.2. Marepuaiisl u
paboTta ¢ HUMH.

VYeTHbII onpoc
CamocrosrenbHas pabora

31,V 1-2,,0K1-6

Tema 2.3. OCHOBHEIE ITOHATHUS

VYcTHblii onpoc

32,¥1-2,0K24,10

ANEKTPOTCXHUKH. CamocTosiTenpHas padoTta

[Ipe3enTanus
Tema 2.4. YcTHBIN ompoc 31,YV1-3,0K1-6
DnexTpoobopyaoBaHue CamocrosiTenpHas padoTta
Tema 2.5. VYcrHbIN onpoc OK1,4,31,V1-2
DnexTpocHabkeHue CamocrosTenpHas padora

Tema 2.6 O0ecneucHne
0e30MacHbIX YCIOBHM Tpyaa B
npo¢eCcCuOHAIIBHON
JEATEIIbHOCTH.

VYeTHbII onpoc
CamocrosTenbHas pabora
KonTposabnas pabora

31,¥1-2,0K 1-4

DK3aMeH

v1,2 31,32, 0K
1,2,4,6,10




3.2 THUHOBBIE 3AJAHUA 1JIA IIPOBEJEHUA TEKYIIEI'O
KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH

YCTHBIN OITPOC

1. Onucanue

YCTHBIA OMpPOC MNPOBOJUTCS C IENbI0O KOHTPOJS YCBOCHHBIX YMEHUU U
3HAHUW M TIOCJICAYIONIIETO aHalku3a TUMHYHBIX OIIMOOK U 3aTpyJaHEHUU
oOy4Jaromumxcs B KOHIIC U3yUYCHUS pa3/iesia/TeMBbl.

Ha npoBenenue onpoca orBogutcs 20 MUHYT.

[Ipu pabore oOy4daronuiicss MOXKET MCIO0JIb30BaTh CICAYIONNE UCTOYHUKHU:
TaOJIUIIBI BpEMEH, CTCH 1Bl B KaOMHEeTe, yUeOHHUKH T10 TTPOorpaMMe.

2. Kputepum o1ieHKH YCTHBIX OTBETOB
Ouenka «5» «OTJIMYHO» - CTYJCHT IOKa3bIBACT MOJIHBICE U TIyOOKHE 3HAHUS
MPOrPaMMHOr0  Marepuaia, JOTUYHO W apryMEHTUPOBAHO OTBEYACT Ha
MTOCTABJIEHHBI BOMIPOC, a TAKKE JOMOTHUTEIBHBIE BOIPOCHI, TOKA3bIBAET BHICOKUI
YPOBEHb TEOPETUUECKUX 3HAHUM.
Ouenka «4» «XOpouIo» - CTYJICHT MOKa3bIBACT rITyOOKHE 3HAHUS MPOTPAMMHOTO
Marepuanga, TPaMOTHO €ro M3JIaraeT, JOCTAaTOYHO IIOJHO OTBEYaeT Ha
MOCTaBJICHHBIM BOMPOC M JOMOJHUTENIbHBIC BOIPOCH, YMeENIo (opMyaupyer
BBIBOJIBI. B TOX€E BpeMs IPpU OTBETE JIOMYCKAET HECYIIECTBEHHBIEC IOTPEUTHOCTH.
Ounenka «3» «yI0BJIEeTBOPUTEIbHO)» - CTYJCHT MOKA3bIBAET JOCTATOYHBIC, HO HE
rIyOOKHE 3HaHHUS MPOTPaMMHOTO MaTepuania; MpU OTBETE HE JOIMyCKaeT IPpyObIxX
OomuOOK WM TPOTHBOPEUHM, OJHAKO B (POPMYJIHMPOBAHUM OTBETA OTCYTCTBYET
JIOJDKHASL CBSI3b MEXKJY aHAIM30M, apTyMEHTAllMEd W BbIBOJAMU. s monydyeHus
MPaBUJIBHOTO OTBETA TPEOYETCS] YTOUHSIOIIUE BOMIPOCHI.
Ounenka «2»  «HEYAOBJIETBOPUTEJIBbHO» - JlaH  HENOJHBIM  OTBET,
MPEACTABISAIONIMNA  COOOM  pa3po3HEHHbICE 3HAHMS TIO0 TeMe Bompoca ¢
CYIIECTBEHHBIMH OLTMOKAMHU.

3. [IpumepHbIe BONPOCHI

Paznen/Tema Bonpocsl

1-Kak oOpa3yeTcsi macCCUBHBIH 3aj101?
2-Kak oOpasyercs BorpocuteabHas Gopma Passive?
3-Kak o6pasyercs orpuriatenbHas ¢popma Passive?

Tema 1.2. Hayka u TexHuka

4-Kak B maccuBe BBIpaKaeTcs ACHCTBYIOIIEE JIMIIO
(wu BWKyIIash cuja) U OpyAue, C IOMOIIbIO
KOTOPOTO MTPOU3BOAUTCS IeCTBUE?

5-UTo Takoe mpsiMOi U KOCBEHHBII aCCUB?

6-Kakue rmaronsl mMoryt oOpa3oBbIBaThb 00€ 3TH
KOHCTPYKLUU?

7-Kak  oOpasyercs  maccuB ¢  TJIarojamu,




TpeOyIOIIMMHU MPEATIOKHOTO TOMOTHEHUS?

8-Kak mepeBomsTCS Ha PYCCKM SI3bIK MACCHUBHBIC
KOHCTPYKIIUHU C (pOpMaIbHBIM MECTOUMEHHEM I1?
9-Kakue BpemeHHbIe (OpPMBI HE YHOTPEOISAIOTCS B
MaCCUBE M Kakue GOPMbI UX 3aMEHSIOT?

NUCBMEHHBIN OITPOC

1. Onucanue

[InceMeHHBIA ONTPOC MPOBOAUTCA € LEJIBI0 KOHTPOJII YCBOCHHBIX YMEHUN U
3HaHUW ¥ TOCJIENYIOUIero aHajdu3a THUIWYHBIX OIIMOOK M  3aTpyIHEHUM
oOyuaroluxcs B KOHLE U3yUYEHUs pa3/iesia/TeMBI.

Ha npoBenenue onpoca orBoautcsa 20 MUHYT.

[Ipu pabote 0Oyyaromuiicss MOXKET UCIOJb30BaTh CIEAYIOLUIME UCTOUYHUKU:
TaOJIMIBI BPEMEH, CTEH/Ibl B KAOMHETE, yUEOHUKH TI0 IPOrpaMMe.

2. Kputepum onieHKHM NUCbMEHHBIX 0TBETOB
5» «0TIIM4YHO» - B pabOTe JaH MOJIHBIA, pa3BEPHYTHIA OTBET Ha IOCTABJICHHBIE
BONpochl. WM3noxeHue 3HAHUNM B NHUCBMEHHOW (OpME IIOJIHOE, CHCTEMHOE B
COOTBETCTBHUM € TpeOOBaHUSIMH Y4YEOHOM NporpaMmbl. 3HaHHE 00 OOBEKTE
JEMOHCTpUpPYETCSl Ha (POHE IOHMMAHUSA €ro B CHUCTEME JaHHOM HayKH U
MEXKIMCIMIUIMHAPHBIX CBA3€H. OTBET U3JI0OKEH JINTEPATYPHBIM SI3BIKOM C
WCIIOJIb30BaHUEM HAYYHON TEPMUHOJIOTHH.
«4» «xopouo» - B paboTe JaH MOJHBIN, pa3BepHYTHIA OTBET HA MOCTABJICHHBIN
BOIIPOC, IIOKAa3aHO YMEHHUE BBIICIUTh CYLIECTBEHHBIE M  HECYIIECTBEHHbIE
npusHaku. Mmeronecs y o0ydaromierocst 3HaHUsI COOTBETCTBYIOT MUHUMAJIbHOMY
o0beMy coJepKaHUsS MPEIMETHOM TOATOTOBKH. M3mokeHue 3HaHUA B
NUCBMEHHOU (opMe TMOJIHOE, CUCTEMHOE B COOTBETCTBUU C TpeOOBAHUAMU
y4eOHOH mporpaMMbl. BO3MOXKHBI HECYIIECTBEHHBIE OIMMOKA B (POPMYITMPOBKAX.
OTBET JIOTMYEH, W3JIOKEH JMUTEPATYPHBIM S3BIKOM C MCIOJIb30BAHMEM HAYYHOU
TEPMHUHOJIOTHH.
«3» «yIOBJICTBOPUTEJBHO» - JaH HEAOCTATOYHO IIOJHBIM M HEIOCTATOYHO
pa3BepHyThI OoTBeT. JlomynieHbl OMOKM B PACKPBITHH MOHATHH, yNnoTpedieHnn
TepMuHOB. OdopmiieHre TpeOyeT NOMPaBOK, KOPPEKIIUU.
«2» «Hey0BJIETBOPUTEJIbHO» - JIaH HEIMOJHBIM OTBET, MPECTABIISIIOMIUN COO0M
pa3po3HEHHbIE 3HAaHHA IO TEME BONPOCA C CYIIECTBEHHBIMH OIIMOKaMHU B
onpeneneHusx. M3moxxeHne HErpamMoOTHO, JOMYLIEHBI CYIIECTBEHHBIE OIIUOKH.
OTCyTCTBYyeT HHTEpEC, CTpeMJICHHE K J0OpOCOBECTHOMY U KayeCTBEHHOMY
BBITNIOJTHEHHUIO YYEOHBIX 3a/1aHuM.




3. llpumepHbIe 3a1aHNsI

Paznen/Tema

3amanus

Tema 1.2. Hayka u Texnuka

Read and translate the text

People in contemporary world can hardly imagine
their lives without machines. Every day either a new
gadget is invented or an old one is improved.
Different people appreciate new inventions
differently. Some suppose that sophisticated gadgets
are really useful and necessary, while others find
them absolutely awful as they influence people
badly. As for me, | am pretty sure that gadgets make
people’s lives easier. Firstly, they do all kinds of
dirty and hard work, as cleaning. Secondly, devices
can save a lot of time as well as storage space. For
instance, a computer disk can contain the same
amount of information as several thick books.So,
machines help people in different spheres. However,
opponents of this point of view are definitely sure
that gadgets affect people negatively. People are
reluctant to work due to the influence of machines.
People become lazy and disorganized. They just
expect their latest gadgets to do everything instead of
them. Moreover, according to scientists, a great
number of widespread devices produce radiation that
can cause serious health problems. Furthermore,
more and more people are becoming addicted to
their modern gadgets, for instance computers, TVs or
mobile phones. So, they neglect their home
obligations, work or school and spend all their spare
time in front of a laptop screen or a TV-set. In
conclusion, | firmly believe that in spite of all
drawbacks, gadgets have, their benefits are much
more considerable, as they save people’s time and let
them enjoy life.

Write a short retelling of the text.

Write out the verbs and indicate the tense.




TECTbBI
1. Onucanue
TecTsl TIPOBOIATCS C IIENBI0 KOHTPOJSI YCBOSCHHBIX yMEHWH, 3HAHHU |
MOCJICYIOIIET0 aHajdn3a THIWYHBIX OIMMOOK (3aTpyJHEHWH) OOydYaroImuxcs B
KOHIIC U3yYEHUS pa3zieiia/TeMBbl.
Ha BrimonHenue Tecta otBoautcst 10 MUHYT.

2. Kputepum oneHkun

Ouenka KosnyecTBO BEepHBIX 0TBETOB
«5» - OTINYHO Brmmonsaeno 91-100 % 3amanuin
«4» - X0poI110 Brinonaeno 76-90% 3aganuii
«3» - YIOBJIETBOPUTEIHHO Brinmonaeno 61-75 % 3amanuii
«2» - HEYJIOBJIETBOPUTEIBHO Brmoaneno He 6oee 60% 3aganuii

3. [IpumMepHbIe TECTOBBIE BONPOCHI/ 3aJaHUSA

1.Bcmasome HystcHvle hopmbl 21a207106 6 nPedIoHceHUA

1) .....you like to go for a drive this weekend?
2) You .... a dictionary to translate this text into Russian.

3) If you have a toothache you ..... go to the dentist at once.
4)He ..... at school yesterday.

5) We .... a dictation at the lesson tomorrow.
6)l.......... English words at this moment.

7) He usually ..... detective films in the evening.
8)This computer ...very often, use another one.
9) This poem ......by Pushkin many years ago.

a )was

b)should

c)will write

d)was written

e)need

f)is used

g)am learning

h)would

I)watches



DTaJIOHBI OTBETOB:

Ne Bompoca 1 2 3 4 5 6 7 8 9

OrTger: h e b a c g i f d

CAMOCTOATEJIBHASA PABOTA

1. Onucanue

CaMmocTosTenbHas padoTa o JaHHOMY pa3zeily/TeMe BKIIOYAeT paboTy 10
CaMOCTOSITEIbHOMY H3YyYEHHI0 OOYYarOIMMHUCSA Psiia BOIPOCOB, BBIIOJHEHMUS
JIOMAIITHUX 33JIaHUH, TOATOTOBKY K MPAKTHUECKUM 3aHITHSIM.

Ha camMocTosTenbHOE W3y4YeHHE NPECTABICHHBIX HIDKE BOIPOCOB U
BBITIOJTHCHUE 3a1aHuid OTBOAUTCS 20 MUHYT.
[Tpu paboTe 00yUaronINiicss MOXET UCIIOJIb30BATh CIEIYIONINE HCTOUHUKHU:
TaOJIHIIBI BPEMEH, CTEH/Ibl B KAOWHETE, yUEOHUKH 110 IPOrPAMME.

2. Kpurepum oeHKH caMOCTOATEIbHON PadoThl
5» «OTJIMYHO» - B CaMOCTOSATEIbHON pabOTe JaH MOJIHBIN, pa3BEepHYTHIN OTBET Ha
NOCTaBJICHHbIE BOMPOCHL. V310XKeHHe 3HAHMW B NUCBMEHHOW (GopMe IOJHOE,
CUCTEMHOE B COOTBETCTBMM C TpeOOBaHMSIMM Y4YEOHOM IMporpaMMbl. 3HaHHE 00
00BEKTE AEMOHCTpUPYETCS Ha (DOHE MOHHMMAHUS €ro B CHUCTEME JaHHOW HAayKu U
MEXIUCIUIUIMHAPHBIX CBA3€d. OTBET W3J0KEH JINTEPAaTYpHBIM S3BIKOM C
UCIIOJIb30BaHUEM HAYYHON TEPMUHOJIOTUH.
«4» «XOpoLIO» - B CAMOCTOATENBbHON paboTe aH MOJIHBINA, Pa3BEPHYTHIM OTBET Ha
IIOCTABJICHHBIA BOIIPOC, IIOKA3aHO YMEHWE BBIACIHUTh CYLIECTBEHHBIE U
HECYyIlIeCTBEHHble  mNpu3Haku. Iwmerommecs y  oOydaromerocss  3HaHUSA
COOTBETCTBYIOT MUHUMAJILHOMY OOBEMY COJEpX aHUS MPEAMETHON MOATOTOBKH.
N3noxeHne 3HaHUN B MUCbMEHHOW (hOpME MOJHOE, CHCTEMHOE B COOTBETCTBUU C
TpeOOBaHUSIMU Y4eOHOU MporpaMmbl. BO3MOXXKHBI HECYIIIECTBEHHBIE OLIMOKH B
¢opmynupoBkax. OTBET JIOTMYEH, W3JIOKEH JIMTEPATYpHBIM  S3BIKOM €
UCIIOJIb30BaHUEM HAYYHON TEPMUHOJIOTHH.
«3» «YyAOBJETBOPHMTEJBbHO» - JaH HEAOCTAaTOYHO IIOJIHBIA M HEJZOCTaTOYHO
pa3BepHYTHIM OTBET. JlOMyIIeHbl OMTMOKK B PACKPBITUHM TOHITHH, YyOTpeOIeHnn
tepMuHOB. OdopmiieHre TpeOyeT MoMpPaBoOK, KOPPEKIIUH.
«2» «Hey/0BJIETBOPUTEJIbHO» - JaH HEIMOJIHBIA OTBET, MPEACTABIISIIONIUN COO0M
pa3poO3HEHHbIE 3HAaHHA IO TEME BONPOCA C CYIIECTBEHHBIMH OLIMOKaMHU B
onpeneneHusx. M3noxeHne HErpamMOTHO, BO3MOXHBI CYIIECTBEHHBIC OIIHMOKH.
OTCyTCTBYEeT HHTEpEC, CTpPEMIICHHE K JOOPOCOBECTHOMY UM KAaue€CTBEHHOMY
BBITIOJIHEHUIO YYEOHBIX 3aJJaHUMH.

3. IIpumepHbIe BONPOCHI /ISl CAMOCTOSITEJILHOTO U3y4eHUsI
-OCHOBHBIE TIpaBUJIa YTEHUS] U MHTOHAIIMU B PA3HBIX BUJAX MPEITOKEHUIN
-Mcnonb30BaHne BpeMEH B KOCBEHHOW peun

-CTpagaTenbHbIi 327107



4. IlpumepHble 3aJaHMsl A5 CAMOCTOATEIbHOM PadoThI
CamocrosiTeabHas padora ( 2 Kypc)
Tema 1.4. OCOOEHHOCTH TEXHUYECKOTO MEPEBO/Ia TEKCTOB.

Translate the text.

Railways are the most important from of transport in Russia and they will
maintain their dominant position for a very long time in future. There are
geographic, ethnographic and economic reasons for than. For example, there are
different climatic zones in Russia and only railways can operate all the time in
any seasons. Therefore the development of Russian modern stock is aimed at
coping with the further traffic growth which is expected in the future. Much is
still to be done for developing new comfortable passenger cars and high-capacity
freight wagons which are to be used on the existing lines as well as on the lines
built in Siberia, Far East and the North. Railway transport is still one of the
cheapest ways of transporting freight over long distance.

Use Active or Passive Voice.

1. Nobody (to see) him yesterday.

The telegram (to receive) tomorrow.
He (to give) me this book next week.

The answer to this question can (to find) in the encyclopedia.

a ~ w P

We (to show) the historical monuments of the capital to the delegation.

CamocrosTesabHast padora ( 3 Kypce)
Tema 2.5. DnexkrpocHaOXeHHE

Complete the following sentences using prepositions, conjunctions and adverbs
given below. Some of these words may be used more than once.

and, as, because, before, besides, due to, during, for, from, how, in, occasionally,
of, on, suddenly, though, under, with

The railroad ... a consumer ... the I category requires uninterrupted power supply
... train traction (ASC), alarm, signaling, centralization ... blocking devices ...
other railway devices. A part ... the economy ... railway transport are numerous
electrification ... energy devices. They also provide uninterrupted supply ...



electricity to the contact network, signaling and signaling devices, and other
consumers ... railways.

The power supply industry ... all railways and industrial enterprises ... railway
transport is managed by the Department of Electrification and Power Supply ... the
Ministry ... Railways ... the Russian Federation. ... the departments ... railways,
having two or more distances ... power supply, are the departments ... power

supply.
Translate the sentences into English.

1. TsaroBele TOJACTAaHUMUU  TIOCTOSIHHOTO TOKAa  TOHKIKAIOT  HaNpsDKEHHE
Tpex(a3zHoro Toka ¥ MpeoOpa3yioT €ro B MOCTOSHHBIN C MOMOIIbIO KPEMHHEBBIX
BBINIPSIMUTEIICH.

2.  OTHOCHUTENHbHO HHU3KOE HAMPSHKEHUE SIBISICTCS OCHOBHBIM HEIOCTATKOM
CUCTEMBI IMOCTOSIHHOTO TOKA.

3. B menmHbIX moaBeckax KOHTAKTHBIA MPOBOA MEXKIY OINOpaMy TOJBEIICH Ha
CTpyHax, K HECYILLIEMY TPOCY.

4. Onopbl KeNne300€TOHHBbIE WJIM METAJUIMYECKUE PACIONIAratoTcs  BIOJIb
JKEJIE3HOJOPOKHOTO ITyTH Ha paccTossHUU 65-80 M Ipyr OT Apyra.

CamocrositesbHast padora (4 Kypc)
Tema 2.6. Tunsl MOBpexXACHUI B IHEPrOCUCTEME.
Translate the text.
Types of damage in the power system.

Most of the damage in the EES leads to a short circuit of the phases between
themselves or to the ground.

Damage to the electrical system most often occurs on the lines of networks.

In case of multi-phase short circuits, large currents flow in the damaged lines,
which must be switched off by relay protection.

Single-phase faults are also a serious type of damage for the system as a whole,
although not as dangerous in terms of stability and load preservation than multi-
phase faults. Therefore, the installation of sufficiently fast protection against this
type of damage is also necessary. Protection can act to disable three phases or only
one damaged and then automatically restart it.

Single-phase faults are characterized by the appearance of symmetrical
components of all sequences. Especially effective is the use for protection against
short circuits on the ground components of the zero sequence (independence from
operating currents, voltages, etc.)

In the case of single-phase short-circuit to earth in networks with low current to
ground, only phase voltages are distorted. The triangle of phase to phase voltages
remains unchanged. Therefore, normal voltages continue to be supplied to the load



phases and the uninterrupted operation of consumers is not disturbed. The currents
at the point of breakdown have small values and cannot quickly produce large
violations.

Thus, single-phase circuits with a correctly maintained neutral earthing mode do
not pose a direct danger to consumers and the network as a whole. Therefore,
protection against earth fault in the considered networks is usually performed only
acting on the signal.

The mode is not a dangerous type of damage and is allowed to work for two hours.
In networks with an isolated neutral, a dangerous type of damage is a double short
circuit to earth. Requires immediate disconnection. It is advisable to automatically
disable only one breakdown place.

Double earth faults usually occur in places with weakened insulation, mainly due
to over voltages appearing in the system during single-phase earth faults.

In case of failure of a part of the phases of the circuit breakers, a phase break may
occur.

The line phase gap, in contrast to short-circuit faults, may not represent an
immediate danger to the system and does not require immediate elimination,
however, the resulting components of currents and voltages of reverse and zero
sequence may cause a number of undesirable consequences. Therefore, the phase
gap in some cases would be desirable to automatically selectively eliminate.

Questions:

What types of power system damage do you know?
Are single-phase short circuits dangerous?
What is the line phase gap?

5. IlpumepHbie (oOpMBI OTHETHOCTH Pe3yJabTATOB CAMOCTOSITEIbHOM
padoThI

OnopHbI  KOHCHEKT TeMbl (IUIAH-KOHCICKT, CXEMAaTHYeCKUH IUIaH,
TEMATUYECKUI KOHCIIEKT), 3CCe, MPE3EHTAUS, TIOKIIA/I.

KOHTPOJIBHASA PABOTA

1. Onucanue

KoHTponbHas paboTa MpoBOAUTCS C IEIbI0 KOHTPOJISI YCBOCHHBIX YMCHHM,
3HAHUM W TOCIIEAYIOUIEro aHaiu3a TUIHYHBIX OIIMOOK  (3aTpyJHEHUM)
OOy4Jaronuxcs B KOHIIE H3yYCHUS pasiesia/ TEMBI.

[TucbmeHHast KOHTpPOJIbHAS paboTa BKIIOYACT 2 BapuaHTa 3aJaHuil. 3adaHus
mudpepeHIUpyOTCS 0  YPOBHIO  CIOKHOCTA. BapuaHThl  MHUCHMEHHOU
KOHTPOJILHON pPabOThI PaBHOILIEHHBI IO TPYIHOCTH, OJWHAKOBBI IO CTPYKTYpE,
napaJyieIbHbl MO PACIOJIOKEHHUIO 3aJaHHI: MO OJHUM W TE€M K€ MOPSIKOBHIM



HOMEpOM BO BCEX BapuaHTaX MUCHMEHHON IMPOBEPOYHONW pPAaOOTHl HAXOIHTCS
3a/1aHue, TPOBEPSIOIIEE OJIUH U TOT XKE HIEMEHT CO/ICPIKAHMUS.

Ha BpInOTHEHNE KOHTPOIBHOM pabOThl OTBOIUTCS 45MHHYT.
[Tpu paboTe 00yUarouiicss MOXKET UCIOIF30BATh CIEAYIOIINE HCTOYHUKU:
TaOJUIIBI BpEMEH, CTEH/IbI B KAOMHETE, YICOHHUKH T10 MPOrpaMMe.

2. Kputepum ol1eHKH KOHTPOJIbHOH padoThI
5» «O0TIM4YHO» - TIyOOKOE€ U TOJHOE OBJIAJICHUE COACpKAHUEM Y4eOHOTro
MaTepuaia, B KOTOpPOM O0OydYaroumuics CBOOOJHO UM YBEPEHHO OpPUEHTHUPYETCS;
HAay4YHO-TIOHSATUMHBIM  alllapatoM;  YMEHHE  NPAKTHYECKH  IMPUMEHSTH
TEOPETUYECKHE 3HAHUS, BBICKA3bIBaTh U OOOCHOBBIBATh CBOM CYyXJeHUs. OLeHKa
npeanojaraeT rpaMOTHOE U JIOTUYHOE M3JIOKEHUE OTBeTa, OOOCHOBaHHUE
COOCTBEHHOI'O BBICKA3bIBaHUS C TOYKM 3PEHUS M3BECTHBIX TEOPETUUYECKUX
ITOJIOKEHUM.
«4» «xXopomo» - 00ydYaroUIMHCs TMOJHO YCBOWJ Y4Y€OHBIM MaTepuai, BlaJeeT
HAayYHO-TIOHSATUIHBIM ~allapaToM, OPUEHTUPYETCS B U3YYEHHOM MaTepuale,
OCO3HAHHO NPUMEHSAET TEOPETUYECKUE 3HAHUS HA IPAKTHKE, TPAMOTHO HM3JIaraet
OTBET, HO COJiepKaHue U popMa OTBETA UMEIOT OT/AEJIbHbIE HETOYHOCTH.
«3» «YyAOBJETBOPUTEJNbHO» - OOydJalIMiics OOHapyKMBAaeT 3HAHUE U
NOHUMAHUE OCHOBHBIX TIOJIO)KEHHM y4eOHOro marepuana, HO H3JIaraeT ero
HEIIOJIHO, HEMOCIIE0BATENBHO, JOITYCKAET HETOYHOCTH B OIIPEIEICHUN IOHATHH, B
IIPUMEHEHUN TEOPETHUYECKUX 3HAHUM NP OTBETEHA NPAKTHKO-OPUEHTUPOBAHHBIC
BOIPOCHI; HE YMEET J10Ka3aTeJIbHO 0OOCHOBBIBATH COOCTBEHHBIE CYKICHUSI.
«2» «HEyIOBJETBOPHUTEJIBbHO» - OOyyalolUiiCi MMEET Pa3pO3HEHHBIE,
OeccrucTeMHbIe 3HaHUS MO pa3zeny/ TeMe, JOIMYCKaeT OIMOKUA B OINpeAciIeHUU
0a30BbIX MOHATUN, MCKAXKAae€T MX CMBICI; HE MOXET MPAKTUYECKU MPUMEHSIThH
TEOPETUYECKHUE 3HAHMUS.

3. [IpuMepHbIe BApUAHTHI 32 JaHMIT
KontpoabsHasi padora (2 Kypc)

Tema 1.2. Hayxka u TexHuka

Use Active or Passive Voice.

1. The porter will (bring, be brought) your luggage to your room. 2. Your luggage
will (bring, be brought) up in the lift. 3. You may (leave, be left) your hat and coat
in the cloak-room downstairs. 4. They can (leave, be left) the key with the clerk
downstairs. 5. From the station they will (take, be taken) straight to the hotel. 6.
Tomorrow he will (take, be taken) them to the Russian Museum. 7. At the station
they will (meet, be met) by a man from the travel bureau. 8. She will (meet, be
met) them in the hall upstairs.

Correct the errors if necessary.

1. Jane said she has just finished translating the test.
2. They wanted to know why the police were there.



3. The doctor told her she had to eat well in order to recover.
4. | told them that my driver's license is in my wallet.

5. She said she signed a contract without reading it thoroughly.
6. We didn't knew Sarah hadn't cancel her plans with Carl.

Translate the text.

THE FIRST DIESEL-ELECTRIC LOCOMOTIVE IN RUSSIA

November 6, 1924 is considered to be the birthday of the first main line diesel-
electric locomotive in the world. On that day, a powerful diesel-electric locomotive
built to the design of professor Gakkel was put into operation on the Russian
railways.

The designer of this locomotive, J.M.Gakkel (1871-1945), was born in Irkutsk,
to the family of a military engineer. After graduating from the Petersburg Institute
of Electrical Engineering, he worked as an engineer in a number of Russian cities
such as Perm, Kiev and St. Petersburg. A man of profound engineering knowledge
and creative power he made a considerable contribution to the development of
Russian science and engineering. He designed some original types of airplanes,
which won him recognition and popularity with aircraft designers; he made a lot of
inventions in the field of locomotive and tram-car construction. In 1920 he began
the most important work of his life, that of designing a diesel-electric locomotive.

KonrpoabHasi padora ( 3 Kypc)
Tema2.5. DnekTpocHaOXeHHE

Translate the text.

Economy of power supply of railways
The railroad as a consumer of the | category requires uninterrupted power supply
of train traction, signaling, centralization and blocking (SCB) devices and other
railway devices. A part of the economy of railway transport are numerous
electrification and energy devices. They provide uninterrupted supply of electricity
to the contact network, SCB devices and other consumers of railways.
The power supply industry of all railways and industrial enterprises of railway
transport is managed by the Department of Electrification and Power Supply of the
Ministry of Railways of the Russian Federation. In the departments of railways
with two or more distances of power supply, management is carried out by the
departments of power supply. The main tasks of the Department are:
1. development and organization of the implementation of plans for the
development of electrification and energy management of railways in general
coordination with the technical progress of the national economy, plans for the
development of railway transport and the energy base of Russia;



2. monitoring the progress and quality of construction of facilities necessary for the
transfer of railways to electric traction, the development of their energy base, as
well as ensuring the acceptance into operation of finished facilities;

3. ensuring safe for the movement of trains, reliable and economical operation of
all power supply devices, maintenance and repair, work to improve their reliability
and gain for uninterrupted power supply of traction trains and other electricity
consumers in railway transport;

4. organization of work on the regulation of consumption and energy savings in the
railway sector;

5. development of progressive materials consumption rates;

6. development and implementation of measures to reduce operating costs for the
maintenance of power supply devices for electrified lines and energy management
of roads and increase labor productivity;

7. ensuring labor protection, monitoring compliance with the Electrical Safety
Rules.

Prepare 4 questions to the text.

Complete the following sentences.

1. The power... services that are part of the ... administrations provide
technical guidance for the power supply distances.

2. Their main ... are the development of measures for the improvement and
reconstruction of ... power supply devices.

3. . The power supply service ... in close contact with the ... grid

4, ... staff performs work of increased ... within the entire road.

5. Repair of electrical ..., manufacturing of appliances for the ... of electrical
equipment

6. In addition, EIT are engaged in the ... of individual tracks and parks in the
development of stations, the electrification of ... of railways, etc.

KontpoabHasi padora ( 4 kypc)
Tema 2.6. O6ecnieueHune 6€30MacHBIX YCIOBUH TpyAa B MpodhecCHOHATBHOM
JeSITETTLHOCTH.

Translate the text.

Grounding system

In the design, installation and operation of electrical installations, industrial and
domestic electrical equipment, as well as electrical lighting networks, one of the
fundamental factors for ensuring their functionality and electrical safety is
precisely designed and properly performed grounding. Depending on how, and



with which grounding structures, devices or objects, the corresponding wires,
devices, device housings, equipment or certain points of the network are
connected, distinguish between natural and artificial grounding.

Natural grounding are any metal objects that are constantly in the ground: piles,
pipes, valves and other conductive products. However, due to the fact that the
electrical resistance to the spreading of electric current and electric charges from
such objects in the ground is difficult to monitor and predict, it is prohibited to use
natural grounding when operating electrical equipment. The regulatory
documentation provides for the use of artificial grounding only, in which all
connections are made to grounding devices specially designed for this purpose.
The main standardized indicator characterizing how well the grounding is
performed, is its resistance. Here, countering the spreading of current flowing into
the ground through this device - the grounding conductor is monitored. The
magnitude of the grounding resistance depends on the type and condition of the
ground, as well as the design features and materials of which the grounding device
is made. The determining factor influencing the resistance of the earthing, is the
area of direct contact with the ground of its constituent plates, pins, pipes and other
electrodes.

Answer the questions.
What are the functions of grounding?
What types of grounding exist?
What grounding is used in the operation of electrical equipment?
Find these sentences in the text.
1. In the design, installation and operation ... properly performed grounding.

2. Depending on how ... and artificial grounding.
3. Natural grounding are ... other conductive products.



4. OHEHOYHBIE MATEPHAJIbI IJIA MNPOMEXYTOUYHON
ATTECTAIIMA ITO YYEBHOU JTUCIHHUIIJIMHE

[IpenmMeTroM OLIEHKH SBISIOTCS CHOpPMHpPOBAHHBIE YMEHHUS W 3HAHUS, a
TaK)K€ TUHAMUKA OCBOEHUS OOLIMX M MPO(PECCHOHAIBHBIX KoMneTeHIHil. OneHka
OCBOGHHUS y4eOHOW JAMCHUIUIMHBI MpEeAycMaTpUBAaeT CleAyromue (QOopMbl
IIPOMEKYTOUHOM aTTECTALINU:

®opMa NPOMEKYTOUHOM aTTeCTAUMN

2 cemecTp 4 cemecTp 6 cemecTp

Huppepenyuposannwiii 3auem Hughdepenyuposannviii 3auem Oxzamen

JTAD®DOEPEHIIMPOBAHHBIN 3AUET

1. VYcaoBusi arrecramuMm: arTecTalus  OpPoBOAUTCA B (dopme
nudpepeHIUpOBaHHOTO 3aueTa (3auera) IO 3aBEPIICHUU OCBOCHHUSA YYEOHOIO
MaTepuana JUCHUIUIMHBI U TOJIOKUTENbHBIX pPE3yJibTaTax TEKYIIEro KOHTPOJIS
yCIIEBa€MOCTH.

2. Bpemsi aTTecTanmuu: Ha IPOBEACHUE AaTTECTAIIMM OTBOJIUTCA 15 MUHYT
aCTPOHOMHYECKOT0 Yaca, Ha moarotoBky — 30 MUHYT (45 MuH.).

3. Ilnan BapuaHTa (COOTHOIICHHE KOHTPOJBHBIX 3a/a4/BOMPOCOB C
coAepkaHHEM yd4eOHOro MaTepualla B KOHTEKCTE XapakTepa JACHCTBUH
aTTECTYEMBIX ).

4. O0urue ycJ10BUsI ONIeHMBAHMS
OreHKa MO MPOMEKYTOUHOH aTTECTAIlMM HOCHT KOMIUICKCHBIM XapakTep H
BKJIIOYAET B ceOs:
- pe3yJIbTaThl MPOXOXKIACHHUS TEKYIIETO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH,
- pe3yJIbTaThl BHIMOJHCHUS aTTCCTAI[MOHHBIX 3aJaHUH.

5. Kputepum oneHku.

5» «OoTaum4HO» - TIyOOKOE€ W TIOJIHOE OBJIAJACHUE COJIEPKAHUEM YYEOHOTO
Marepuajia, B KOTOPOM OOYYaroIIUiics CBOOOJHO U YBEPEHHO OPUCHTUPYETCS;
HAaY4YHO-TIOHSITUHHBIM armapaTom; YMEHUE MPaKTUYECKH MPUMEHSTh
TEOpPETUUYECKUE 3HAHUS, BBHICKA3bIBaTh U OOOCHOBBIBATh CBOM CYKIeHus. OleHKa
mpeanoiaraeT TPaMOTHOE M JIOTHYHOE H3JIOKEHHE OTBETa, OOOCHOBaHHUE
COOCTBEHHOT'O BBICKAa3bIBAHMS C TOYKH 3PCHHUS H3BECTHBIX TEOPETHUYCCKUX
MOJIOKECHUH.

«4» «Xopomo» - OOyYaroIIMICS TMOJTHO YCBOWJ Y4YeOHBIA MaTepual, BIIaJeeT
HAaYYHO-TIOHSTUWHBIM aImapaToM, OPUEHTUPYETCS B M3YUYCHHOM MaTepualie,



OCO3HAaHHO TPUMEHSET TEOPETUYCCKUE 3HAHMS Ha IMPAKTUKE, TPAMOTHO HM3JIaraet
OTBET, HO CoJiepKaHue B (popMa OTBETA UMEIOT OTAEIbHBIE HETOYHOCTH.

«3» «YyIOBJETBOPUTEJNbHO» - OOydJalOImMiicsSs OOHapy>KWBAeT 3HAHWE U
MOHMMAHUE OCHOBHBIX TIOJIOXKCHHM ydYeOHOTO MaTepuaja, HO H3JIaraeT ero
HEIOJTHO, HETIOCIIEIOBATEIBHO, JOITYCKAET HETOYHOCTH B ONIPEICIICHUN TTOHSATHH, B
MIPUMEHEHUN TEOPETUUECCKUX 3HAHUI MPU OTBETE HA MPAKTUKO-OPHUECHTHPOBAHHBIC
BOIIPOCHI; HE YMEET JI0Ka3aTeIbHO 000CHOBBIBATH COOCTBEHHBIE CYKICHU.

«2» «HEyIOBJETBOPHUTEJIBLHO» - OOydYalolmUiiCs WMEET pa3pO3HEHHBIE,
OeccrucTeMHBIC 3HAHWS MO pas3zely/ TeMe, JNOMyCKaeT OIMWOKHA B OINpeaelCHUH
0a30BBIX TOHSTHH, MCKa)XaeT MX CMBICT, HE MOXXET MPAKTHUYECKH TPUMEHATH
TEOPETUICCKHIE 3HAHMS.

6.1lepeyeHb BONIPOCOB M 3aaHMi JIJIsI IPOBeeHUSI
Au(pPpepeHIMPOBAHHOIO 3a4eTa

. UucnutensHsbie. Jlecstuunbie npoou. [Ipocteie npodu

. IIpensioru BpeMeHu, MecTa, Hapeuus

. Tunsl NpUAATOYHBIX OPEAJIOKEHUN

. Y CIIOBHBIE NIPEIIOKEHHUS

. CociararenpHOE HAKJIOHEHUE

. [Ipsimasi 1 KOCBEHHasI peyb

. ['maronsl, BBOASIIME IPSIMYIO U KOCBEHHYIO PEUb

. CoryacoBanue BpeMeH

. Bompocel B KOCBEHHOU peun

0. IToBenuTenbHOE HAKJIOHEHUE B KOCBEHHON peuu

1. MonianpHbI€ I1arojibl B KOCBEHHOU peun

12. T'epynnuii

13. OObeKTHBIN HHPUHUTUBHBIN 000POT (CI0KHOE AOTOIHEHHUE)
14. CyObekTHbI MHOUHUTUBHBIA 000POT (CI0KHOE MOJIJIEKAILIEE)
15. Ilpuyactue 1

16. Cnoxxubie popmbl puyacTus 1

17. HezaBucuMBbIii (aOCOIFOTHBIN) TPUYACTHBINA 000POT

18. Ipyrue 060poTHI ¢ mpuyactuem 1

19. IIpuyacTue 2

20. Kay3atuBHblii 000pOT € IprUYacTUEM 2

21. Buapl mepeBojia

22. Yto Takoe TeXHHUYCCKUU MepeBO/I

23. TpeGoBaHus K TEXHUYECKOMY TEPEBOY ( U IEPEBOTUUKY)
24. I'pamMaTtryeckue nmpooieMbl mepeBoia

25. Jlekcuueckue npooJieMbl epeBoia

26. TepMuHbI

27. BykBeHHBIE COKpAIIICHUS B CTICIIUATILHOMN JTUTEpaAType

PP O0O0ONOO0OITDWN—



/. BapuaHTsbl 3a1aHuii 1J151 npoBeaeHus 1 depeHIUPOBAHHOIO 3a4eTa

IIpumep BapuanTa 3axanus s 3a4era (1 kypc)
Bri6epeTe npaBuiIbHBINA BapHAHT OTBETA.

1. Yesterday | through the city when | saw someone famous.
walked was walking

have been walking

did walk

had been walking

2.  What for lunch yesterday?
eated you

had you eaten ate you

have you eaten did you eat

3. How many times to Italy?
did you go

have you been going

went you

have you been

have you gone

4.  What yesterday evening?
did you do

had you done

did you have

you done

have you been doing

5.My friend and | the zoo yesterday.
were Vvisiting

have visited visited

had visited

did visit

6.  You're late! | for twenty minutes.
waited

have been waiting

am waiting

have waited

had been waiting

7. You're a teacher! How long .....a teacher?
are you



have you been
do you be
were you

had you been

8. How long .....each other?
do we know

are we knowing

did we know

have we known

have we been knowing

9.  Where for your last holiday?
did you go
have you been have you gone are you going went you

10.  You live in Vienna! How long in Vienna?
do you live

had you lived

live you

are you living

have you lived

I[Ipumep BapuaHTa 3a1aHuA 1JIA 3a4eTa (2 Kypc)
Bri6epurte npaBUiibHbIN BapuaHT oTBeTa. IlepeBeauTe npeainoxeHus:

1. She enters, by her mother.

accompanying

being accompanying

accompanied

2. by the crash, he leapt to his feet.
Arousing

Have been aroused

Aroused

3. about the bandits, he left his valuables at home.
Warned

Having been warned

Warning

4, that they were trying to poison him, he refused to eat anything.
Convincing

Convinced

Convince

5.Tom, at what he had done, could at first say nothing.



horrified

having horrified

horrifying

6. by the blow, Peter fell heavily.

Stunning

Stunned

Stun

7.The new job  to me lately seems to be very interesting.
offered

offering

has offered

8.The animals in the morning struggled furiously.
catched

caught

catching

9.The child alone in the large room began screaming.
leaving

left

leaves

10. , the postman refused to deliver our letters unless we chained our dog up.
Bitten twice

Biting twice

Having been bitten twice

11. The equipmentin the shop is rather sophisticated.
had installing

installing

installed

12.She waned up the dinner that she the day before.
cooking

had cooked

has cooked

8. PexoMenayemasi JiutTeparypa Jjisi pa3padoTKi OleHOUYHBIX CPeACTB U
MOArOTOBKH 00YYAKIIMXCH K IK3aMEHY:

OcHoBHas yueOHas TUTepaTypa:

1. Tony6eB A.Il., CmupnoBa U.b, Kyk A.Jl. AHrauiickuii A3bIK Ui BCexX
cneuuansHocTell: yaueOnuk / A.IL. ['ony6es, U.b. Cmupnosa, A.Jl. Kyk. — M.:
KnoPyc, 2019. — 280 c.

JlononHuTenbHAs yueOHas TuTepaTypa:



1. Koxan O.B. AHriauickuit sS3bIK 1151 TEXHUYECKUX HarpaiieHuil.-M.: FOpaiit,
2016.English for Colleges/ Anrimiickuii sI3p1K TSI KOJUISIDKEH : yaeOHOE
nocooue

IK3AMEH

1. YciaoBus aTrecTanyu: aTTECTAIUs MPOBOIUTCA B (hOpMe dK3aMeHa I10
3aBEpIICHUM OCBOEHHUS Y4YEOHOro marepuaia AUCIHUIUIMHBI U TOJOKUTEIIbHBIX
pe3yiibTaTax TEKYIEero KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH.

2. Bpemsi arrecTamuM: Ha TIPOBEACHHE OSK3aMEHA OTBOAMTCS 6
aKaJIeMUYECKHUX YaCOB.

3. Ilnan BapmaHTa (COOTHONIICHHE TMPAKTUYECKUX 3a7a4/BOMPOCOB C
collepkaHMeM y4eOHOro MaTepualia B KOHTEKCTE XapakTepa JIeWCTBHI
aTTECTYEMBbIX ).

4. O0uue ycJI0BHUsI ONIeHMBAHMS
OreHKa 10 MPOMEXKYTOYHOM aTTECTAllUM HOCHUT KOMMJIEKCHBIL Xapakmep U
MOdicem BKII0OHUAMb 8 CeD.
- PE3yIbTaThl BEIIOJIHCHUS aTTECTAIIMOHHBIX 3aaHuUl;
- OIICHKY IPOYMX JTOCTHIKESHHIA 00yJaromerocs;
- PE3yabTaThl IPOXOXKICHHUS TEKYIIEro KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH.

5. Kputepum oneHku.

5» «O0TIAM4YHO» - TIyOOKOE€ U TIOJIHOE OBJIAJICHUE COJACpKAHUEM Y4eOHOTO
MaTepuaia, B KOTOPOM OOydYarouuics CBOOOJHO UM YBEPEHHO OPHUEHTHUPYETCS,;
HAay4YHO-TIOHSTUMHBIM  allapatoM;  yYMEHUE  MPaKTHYECKH  MPUMEHSTh
TEOPETUUYECKHE 3HAHMS, BBHICKA3bIBaTh U OOOCHOBBIBATH CBOU CYXKIeHUs. OleHKa
MpeanojaraeT TrpaMOTHOE U JIOTUYHOE W3JI0KEHHWE OTBeTa, OOOCHOBaHUE
COOCTBEHHOI'O BBICKA3bIBAHMSI C TOUKH 3PEHHUSI HW3BECTHBIX TEOPETHUUECKUX
ITOJIOKEHU.

«4» «xopomo» - 00ydJaroUIMHCs TOJHO YCBOWJI Y4Y€OHBIM MaTepuai, BlajeeT
HAay4YHO-TIOHSITUMHBIM almapatoM, OPUEHTUPYETCS B HU3YYEHHOM Marepuase,
OCO3HAHHO MPUMEHSAET TEOPETUUYECKHUE 3HAHUS HA MPAKTHKE, TPAaMOTHO HM3Jlaraet
OTBET, HO COJiepaHue U popMa OTBETa UMEIOT OT/ICJIbHbIC HETOYHOCTH.

«3» «yIOBJIETBOPUTEJBbHO» - OOydJarouuicsa OOHApYyKUBAaeT 3HAHUE U
MOHMMAHUE OCHOBHBIX TIOJIOKCHUM y4eOHOro wmarepuaiia, HO WU3JIaraeT ero
HETOJHO, HEMOCJIEI0BATENIBHO, IOMYCKAET HETOUHOCTU B ONPEICTICHUN MMOHITUH, B
MPUMEHEHUN TEOPETUUYECKUX 3HAHUWI MPU OTBETEHA MPAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHbBIC
BOIPOCHI; HE YMEET JI0Ka3aTeIbHO 000CHOBBIBATH COOCTBEHHBIE CYKICHU.



«2» «Hey/lOBJeTBOPUTEJBLHO» - OOyyalomMiics HMeeT pa3po3HEHHBIE,
OeccrucTeMHbIE 3HAHUS O pas3zeny/ TeMe, IOMYyCKaeT OIMOKUA B ONpeaeleHUH
0a30BbIX TOHATHUN, MCKa)XaeT MX CMBICI;, HE MOXKET MPAKTUYECKU MPUMEHSIThH
TEOPETUUECKUE 3HAHMS.

6. [lepeyeHb BONPOCOB M 3aIaHUIA /IS IPOBeAeHHs IK3aMeHa
Bonpocsl 1151 3k3amMeHa.
- Bunsl nepeBona
- YT0 Takoe TEXHUYECKUN IEPEBOJL
- TpeboBaHus K TEXHUYECKOMY TIepEBOTY (M TIEPEBOIUHKY )
- I'pammatrueckue mpobieMsl IepeBo/ia
- Jlekcudeckue mpoOIeMbl IEpeBoIa
- TepmuHbI
- bykBeHHBIEC COKpAIIEHHS B CIICIUAIBHOM JINTEPATYPE

1. BapnaHTm 3ajaHuM 1J1sl MMPOBEACHUA IK3aMEHA

Kamysxckuii punuan [II'YTIC

p Dk3aMeHanoOHHEINA Ouier Ne 1

4CCMOTPEHO Ha 3aCCAaHnH JUIS SK3aMeHa 110 AUCHUIUINHE YTBEPXKIAIO
EHKHOBOH I;\?MHCCHH « MIHOCTpaHHBIi A3BIK B 3amecTuTeb JUPEKTOPA 110

. - M

POTOKOILNS pOo(ECCUOHATILHOMN JESTENBHOCTH yueOHo#t pabore
«__» 20___ 1. rpyIIBI A.B. Ionesoii
Hpez[cezlaTenL KOMHCCHHU CeMeCTp I I « ? 20 r

20 -/20 - y4eOHblii rox

1.Texct 3ananus: [IpounTaiite u nepeBeAUTE TEKCT MUCHMEHHO.

With the XX century the railroad reached a high level of development. Railroad building
continued on an extensive scale in some parts of the world, notably in Canada, Russia, China
and Africa. But in many other countries construction declined until the second half of the
century. Then it was revived, first by the demand for new city transit railroads or the expansion
of existing systems and from 1970, by the creation in Europe and Japan of new high-speed
intercity passenger lines. The technological emphasis shifted to faster operations, more
amenities for passengers, larger and more specialized freight cars, safer and more sophisticated
signaling and traffic-control systems, and new types of motive power. Railroads in many
advanced countries found themselves operating in intense competition with other forms of

transport.

2. [lepeckaxurte TEKCT.




3. 'epynauit The gerund. Mcnonp3yiiTe repyHAuii 11s raarojia B CKOOKax:

1.Your hair is very long. It needs (cut). 2.The house looks shabby. It wants (repair). 3.His
answer is very good, he deserves (praise). 4. The fence looks dull. It needs (paint).5. His remark

Is witty. It is worth (quote).

[MpemogaBatemm: /|
/ /

Kamysxckuii punuan [II'YTIC

OK3aMeHalMOHHbIN Oner Ne 2
PaccmoTpeHo Ha 3acenaHun JUISl DK3aMEHa 110 IUCIUTLIMHE YTBEPXKIAIO
INKJIOBOM KOMUCCHH « HOCTpaHHbIH A3BIK B 3amecTuTeb IUPEKTOPA 110
IIporokon Ne PO eCCHOHATLHON JEATETLHOCTI yueOHo#t pabore
«__» 20__r. rpyIIEI A.B. Ilonesoi
Ipencenaresnb KOMUCCHH cemectp |l « » 20 T

20 -/20 - y4eGHBIA rox

1.Tekct 3a1aHHuA: HpquTaﬁTe H IICPCBCAUTC TCKCT IIMCbMCHHO.

The first improved inter-city coaches designed to run at 200 km/h have entered service on
German DB Railway. The coaches are different from those which were in use for the period of
twenty years. The cars, 26.4 m long, look like cars which are in use now in France and Great
Britain. There are two open saloons with a glass partition and seats arranged two-and-two with a
central gangway. There are fold-down tables and magazine pockets. There are luggage racks
above the seats and a toilet is provided in each end vestibule. The windows are very wide, eight
of them having special openings for emergency ventilation, and these windows can also be used
as emergency exits. Car bodies are of lightweight steel construction. Two types of bodies are
used with identical wheelbase. Both types of bodies are equipped with disc and magnetic track

brakes. Air-conditioning is standard on all cars.

2. [lepeckaxure TEKCT.

3. Ctpanarenshbiii 3amor: The Passive Voice. [TocTaBbre npeayiosKeH sl B CTpaaaTeIbHbIH

3aJIor:




1.They promised the children many new toys. 2. | have already sent a telegram to my mother. 3.
He wrote many letters to his wife. 4. They will give her a part in a new play. 5.My sister

taught me cooking and housekeeping.

[MpenmogaBatemu: /[ |
/ /
Kanyxckwuii pumman [II'YTIC
Dk3aMeHaMoHHbIN Oouier Ne 3
PaccMoTpeHo Ha 3acefaHun JUIS DK3aMEHa 110 UCIUTLIMHE YTBEPXIAIO
IHKIOBON KOMUCCHH « MHOCTpaHHbIH A3BIK B 3amecTuTeb IMPEKTOpa 10
Ilporoxon Ne podeCCHOHATLHON JEATENBHOCTI y4eOHoi paboTe
«_» 20___r. rpyIIBI A.B. Ionesoii
IIpencenarens KOMUCCHH cemectp | « » 20__r.
20 -/20 - y4eOHbIi rox

1.Tekct 3ananus: [IpounTaiite u nepeBeAUTE TEKCT NUCbMEHHO.

The railroad is one of the most important means of transportation. Every day, thousands of
trains speed along railroad tracks all over the world. Some trains carry passengers; others haul
coal, grain lumber, machinery and other products on which people depend.

A freight train can haul thousands of tons of goods across a continent. The fastest passenger
trains in regular service travel at speeds of up to 185 mph (296kmph). In test runs, these trains
have reached speeds of more than 250 mph (400kmph).

Over the years, railroads have been facing ever-increasing competition from other types of
transportation. Nevertheless, railroads have always been and still remain the most important and
universal mode of transport.

Nowadays, all rails are made of high quality steel. Steel mills in the USA and Canada
produce rails in 39-ft (12-m) or 78-ft (24-m) lengths. Russia has adopted a standard rail length
of 25 m on its railroads.

2. Ilepecka>kuTe TEKCT.

3. Mogansnsie raaronst: modal verbs: would and dare. YmoTpeOuts HyKHBIH MOJaIbHBII

TJIaroJi, apryMEeHTUPOBATh CBOW BBIOOP:

1.How he tell me what to do? 2.She not to contradict me.3. you open a
window, please? 4.1 you to say this in his presence. 5. you like tea or coffee?
[MperonaBatemu:  / /

/ /




Kamyxckuii pumman [II'YTIC

DK3aMeHalMoOHHEIN OmieT Ne 4
Pacemotpero Ha 3acenaHu JUTSL SK3aMEHA TI0 IUCIUTLTHHE YTBEPXAIO
[HKTIOBOM KOMUCCHH « MHOCTpaHHBIi S3bIK B 3amecTHTENb IMPEKTOPA 110
Ilporokon Ne POGECCHOHATILHOM JIEATENBHOCTI y4eOHo#t pabore
«__» 20__r. rpyTITHL A .B. ITonesoii
I[Ipencenarens KOMUCCHH cemectp Il « » 20 T
20 -/20 - y4eOHblii rox

1.Tekct 3ananus: [IpounTaiite u nepeBeAUTE TEKCT NUCbMEHHO.

The railroad is one of the most important means of transportation. Every day, thousands of
trains speed along railroad tracks all over the world. Some trains carry passengers; others haul
coal, grain lumber, machinery and other products on which people depend.

A freight train can haul thousands of tons of goods across a continent. The fastest passenger
trains in regular service travel at speeds of up to 185 mph (296kmph). In test runs, these trains
have reached speeds of more than 250 mph (400kmph).

Over the years, railroads have been facing ever-increasing competition from other types of
transportation. Nevertheless, railroads have always been and still remain the most important and
universal mode of transport.

Nowadays, all rails are made of high quality steel. Steel mills in the USA and Canada
produce rails in 39-ft (12-m) or 78-ft (24-m) lengths. Russia has adopted a standard rail length
of 25 m on its railroads.

2. [lepeckaxute TEKCT.

3. Monanenblie raaroasi: modal verbs: would and dare. YnorpeOuTh HyXHbII MOTaTBHBIIH

TJIaroJi, apryMEeHTUPOBATh CBOU BBIOOP:

1.How he tell me what to do? 2.She not to contradict me.3. you open a
window, please? 4.1 you to say this in his presence. 5. you like tea or coffee?
[MperionaBaremm:  / /




Kamyxckuii pumman [II'YTIC

DK3aMeHaIMOHHELIN OmiteT Ne 5
Pacemotpero Ha 3acenaHu JUTSL SK3aMEHA TI0 IUCIUTLTHHE YTBEPXAIO
[HKTIOBOM KOMUCCHH «IHOCTpaHHBIH SA3bIK B 3amecTHTENb IMPEKTOPA 110
Ilporokon Ne POGECCHOHATILHOM JIEATENBHOCTI yueOHoit pabore
«__» 20__r. rpyTITHL A .B. ITonesoii
I[Ipencenarens KOMUCCHH cemectp Il « » 20 T
20 -/20 - y4eOHblii rox

1.Tekct 3ananus: [IpounTaiite u nepeBeAUTE TEKCT NUCbMEHHO.

In the second half of the century, new technology resulted in a steady reduction in
electrification’s initial cost. Particularly influential was the successful French pioneering of
electrification with a direct supply of high-voltage alternating current at the industrial frequency.
This stimulated large electrification programs in China, Japan, South Korea, Russia and India.
Those railroads already electrified to a considerable extent either kept their existing systems or,
with the perfection of locomotives able to work with up to 4 different types of traction voltage —
both alternating and direct current — adopted the high-voltage system. Another stimulus for
electrification came with the sharp rise in oil prices and the realization of the risks of
dependence on imported oil as fuel that followed the 1973 Middle East crisis. By 1990, only a

minority of Western European trunk routes were still using diesel traction.
2. IlepeckaxuTe TEKCT.

3. Mopansnsie rnaronsl: modal verbs: shall and to be to.YmorpeOuTh HYXHBII MOJANBHBIHI

TJIaroJi, apryMEeHTUPOBATh CBOW BBIOOP:

1.1t is too crowded here, we go to the park? 2.Where is he found? 3. | help you?
4. The chief says | am in charge of the programme.5. You be punished for the broken
vase.

[MperomaBatenu:  / /




Kamyxckuii pumman [II'YTIC

DK3aMeHanoOHHbINA Omier Ne 6
PaccmoTpeHo Ha 3acenaHun JUTSL SK3aMEHA 10 IUCIUTLTHHE YTBEPXAIO
LHKIIOBOM KOMUCCHH « MHOCTpaHHBIii S3bIK B 3amecTHTENb IMPEKTOPA 110
IIpoTokom Ne PO eCCHOHATBHON JESTETbHOCTID yuebHoii padore
«__» 20___r. rpyTITHL A .B. ITonesoii
I[Ipencenarens KOMUCCHH cemectp Il « » 20 T
20 -/20 - y4eOHbli rox

1.Tekct 3ananus: [IpounTaiite u nepeBeAUTE TEKCT NUCbMEHHO.

Currently, people use various types of transport, including trains, cars, ships, planes. A
bicycle, a rocket, a submarine, are also vehicles. Transportation is also public, cargo, passenger
and special.

Freight transport is designed for the transport of goods, people use public transport on a
certain route within the city. This includes buses, trams, route taxis, electric trains. Metro is also
a type of public transport. This is the name of the underground railway, which operates on
electricity. Special transport is designed for special tasks. This includes fire trucks, ambulances,

police cars.

2. IlepeckakuTe TEKCT.

3. Monansnsie riaaronsl: modal verbs: could and need. YnorpeOuTth HYKHBIH MOJaIbHBIH

IJ1aroJi, apryMeHTUPOBATH CBOU BBIOOP:

1.You not buy mineral water, we have plenty. 2. | get in touch with the press?
3. | go with you, | am too tired. 4. you do me a favor? 5.She be reading
[IpenogaBatenmu: [/ /




Kamyxckuii pumman [II'YTIC

DK3aMeHanoOHHbINA Orier Ne 7
PaccmoTpeHo Ha 3acenaHun JUTSL SK3aMEHA 10 IUCIUTLTHHE YTBEPXAIO
LHKIIOBOM KOMUCCHH « MHOCTpaHHBIii S3bIK B 3amecTHTENb IMPEKTOPA 110
IIpoTokom Ne PO eCCHOHATBHON JESTETbHOCTID yuebHoii padore
«__» 20___r. rpyTITHL A .B. ITonesoii
I[Ipencenarens KOMUCCHH cemectp Il « » 20 T
20 -/20 - y4eOHbli rox

1.Tekct 3ananus: [IpounTaiite u nepeBeAUTE TEKCT NUCbMEHHO.

Transport plays a significant role in the daily life of a person. The most popular type is a
car. Its characteristics - mobile, budget, suitable for any distance on the road. People like to
travel by car. There are also sports cars. We live at a time when the presence of a personal car
and its model, indicate the social status of a person.

Everyone agrees that transportation is a necessary, convenient and cool thing. The modern
world will stop without transport. Its only drawback is that it pollutes the air with the exhaust
gases of the burning fuel. But even here, people have achieved another breakthrough, since a

new electric car has already been created, which operates a battery.

2. IlepeckakuTe TEKCT.

3. Moaansnblie riaaroasl: modal verbs: may and should. YnorpeOuTh Hy XHBII MOTATbHBIH
IJ1aroJi, apryMeHTUPOBATH CBOU BBIOOP:

1. laskyou aquestion? 2. | come in? 3.You ____ focus more on your family and
less on work. 4. When you go to Berlin, you__ visit the palaces.5.Jack __ be upset. | do not

know if he is annoyed or tired.

[MpenogaBatenu:  / /




Kamyxckuii pumman [II'YTIC

DK3aMeHaIMOHHBIN OmiteT Ne 8
Pacemotpero Ha 3acenaHu JUTSL SK3aMEHA TI0 IUCIUTLTHHE YTBEPXAIO
[HKTIOBOM KOMUCCHH « MHOCTpaHHBIi S3bIK B 3amecTHTENb IMPEKTOPA 110
Ilporokon Ne POGECCHOHATILHOM JIEATENBHOCTI y4eOHo#t pabore
«__» 20__r. rpyTITHL A .B. ITonesoii
I[Ipencenarens KOMUCCHH cemectp Il « » 20 T
20 -/20 - y4eOHblii rox

1.Tekct 3ananus: [IpounTaiite u nepeBeAUTE TEKCT NUCbMEHHO.

The railroad as a consumer of the | category requires uninterrupted power supply of train
traction, signaling, centralization and blocking (SCB) devices and other railway devices. A part
of the economy of railway transport are numerous electrification and energy devices. They
provide uninterrupted supply of electricity to the contact network, SCB devices and other
consumers of railways.

The power supply industry of all railways and industrial enterprises of railway transport is
managed by the Department of Electrification and Power Supply of the Ministry of Railways of
the Russian Federation. In the departments of railways with two or more distances of power

supply, management is carried out by the departments of power supply.

2. [lepeckaxute TEKCT.

3. MonansHbie riaaroasl: modal verbs: ought and might. YrotpeOuts HyXHbII MOIaIbHBIH

TJ1aroJi, apryMeHTUPOBATH CBOU BBIOOP:

1.Your purse be in the living-room. 2. You visit the botanical gardens during your
visit if you want.3. | borrow your pen? 4.He is doing illegal things, we to report to
the police.5.The newlyweds have just returned from their honeymoon trip they to be full

of impressions.

[MpenonaBatemm:  / /




Kamyxckuii pumman [II'YTIC

DK3aMeHalMOHHEIN OmiieT Ne 9
Pacemotpero Ha 3acenaHu JUTSL SK3aMEHA TI0 IUCIUTLTHHE YTBEPXAIO
[HKTIOBOM KOMUCCHH « MHOCTpaHHBIi S3bIK B 3amecTHTENb IMPEKTOPA 110
Ilporokon Ne POGECCHOHATILHOM JIEATENBHOCTI yueOHoit pabore
«__» 20__r. rpyTITHL A .B. ITonesoii
I[Ipencenarens KOMUCCHH cemectp Il « » 20 T
20 -/20 - y4eOHblii rox

1.Tekct 3ananus: [IpounTaiite u nepeBeAUTE TEKCT NUCbMEHHO.

The power supply industry of all railways and industrial enterprises of railway transport is
managed by the Department of Electrification and Power Supply of the Ministry of Railways of
the Russian Federation. In the departments of railways with two or more distances of power
supply, management is carried out by the departments of power supply. Power plants produce a
three-phase current of 220-380 V, which then rises in terms of transmission over long distances.
This electricity is transmitted through high-voltage transmission lines to the traction substations.
It is subject to conversion and power supply. Electricity goes to the traction motors. In fig.
Shows the general scheme of power supply of the electrified railway.

Electrical energy is generated in the form of a three-phase current. This current voltage of 6-10
kV from the generators of power plants goes along the cable to the rising transformer, and then

to the consumers, to the traction substation located near the railway.
2. IlepeckaxuTe TEKCT.

3. Mopaanbsablie Tiaronsl: modal verbs can and must. YnoTpeOuts HYKHBIM MOJIaIbHBIN TJ1aroi,
apryMEHTHUPOBATh CBOU BBIOOD:

1.My brother ___ draw simple pictures with his left hand.2. The girl ___speak English very
well.3. People_ take care of nature. 4.You ____ prepare the sales report.5. He is very strong,

he run 1500 m in 5 minutes.

[Mperomasatenu:  / /




Kamyxckuii pumman [II'YTIC

DKk3ameHannoHHbIN OmieT Ne 10
Pacemotpero Ha 3acenaHu JUTSL SK3aMEHA TI0 IUCIUTLTHHE YTBEPXAIO
[HKTIOBOM KOMUCCHH « MHOCTpaHHBIi S3bIK B 3amecTHTENb IMPEKTOPA 110
Ilporokon Ne POGECCHOHATILHOM JIEATENBHOCTI y4eOHo#t pabore
«__» 20__r. rpyTITHL A .B. ITonesoii
I[Ipencenarens KOMUCCHH cemectp Il « » 20 T
20 -/20 - y4eOHblii rox

1.Tekct 3ananus: [IpounTaiite u nepeBeAUTE TEKCT NUCbMEHHO.

Electricity services are included in the management of railways. They provide technical
guidance at the expense of power supply distances. Their main tasks are the development of
measures for the improvement and reconstruction of existing power supply devices, the
introduction of more advanced technologies for the maintenance and repair of power supply
devices with maximum safety for maintenance and repair personnel, drawing up plans for the
reconstruction of power supply devices. The power supply service works in close contact with
the power grid, which improves the solution of the main task: the uninterrupted supply of a
sufficient amount of high-quality electricity for all consumers of electricity of the railway.

In addition, under the leadership of the power supply service, there is an energy dispatching
group that provides operational management of the electrification and energy sector, as well as
an electrical engineering laboratory, which includes a laboratory for checking the contact

network. Laboratory staff performs work of increased complexity within the entire road.

2. IlepeckaxuTe TEKCT.

3. lpyrue cnoco0s! Beipaxkenus Oymymero Bpemenn: Other ways of rendering future action.
BrInonHUTh iepeBo] MpeIIOKEHUN, OMPEIETUTh CIIOCO0 BRIPAKEHUS:
1.1 am going to do this exercise. 2. This train starts in a quarter of an hour.3. The expedition is

arriving in a week.4.They are living in a few days.5.She is about to cry.

[MpenonaBatemm:  / /
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1.Tekct 3ananus: [Ipounraiite n nepeBeaUTE TEKCT MTUCHMEHHO.

On August 20, 1872, Dr. William Robinson issued U.S. Patent Ne 130,661 for the basic closed
track circuit. With this invention, Dr. Robinson laid the foundation for modern railway track
circuiting.

The d.c. conventional track circuit was the first and is still the most commonly used signalling
device.

But the application of d.c. track circuits to d.c. electrified railroads was not very successful. The
situation was improved in 1901 by the introduction of the polarized track relay. There were
many innovations in Ry signalling based on the use of track circuit.

With the invention of transistors, solid-state track circuits were introduced on railroads. Further
development led to the introduction of cab signalling and fully automatic operation of trains.

2. [lepeckakurte TEKCT.

3. bynyuee coBepuieHHOe 1 Oyayllee coBepleHHoe JuuTenbHoe Bpems::Future Perfect and
Future Perfect Continuous. YnotpeOuThs HyKHOE BpeMsi, apryMEHTUPOBATh CBOM BBHIOOD:

1.She will have looked /will have been looking through all papers by the end of the

week.2.We shall have translated /shall have been translating the text by next Monday.3.Next

year we shall have studied/shall have been studying French for three month.4.In half an hour

they will have written/will have been writing a test for two hours.5.The students will have

passed/will have been passing the exams by July.

[Mperomasatenu:  / /
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1.Tekct 3ananus: [IpounTaiite u nepeBeAUTE TEKCT NUCbMEHHO.

The electric circuit ensures automatic diesel starting, the starting of the locomotive and
effective utilization of diesel power. The operational experience with diesel devices has shown
that locomotive electric circuit requires several protection devices. The traction generator and
rectifier units are protected against short-circuit and when this protection operates, a light signal
“Load drop” appears on the control panel. This signal also lights up when the power circuit
protection operates for insulation failure. If any switch is set erroneously, the locomotive will
not move because a special relay is provided for such cases in the circuit. If, when the
locomotive runs, the door of the equipment chamber or rectifier unit is opened, the excitation of
the traction generator will be stopped and power circuits broken. Thus, the personnel is
protected against high-voltage hazards. In such cases the signal “Load drop” on the control
panel is illuminated.

2. [lepeckakurte TEKCT.
3. Ilpoctoe 6ynymee u Oynaymiee amutenbHoe BpeMms:Future Simple and Future Continuous.
Y1noTpeOuTh Hy>)KHOE BpeMs, apryMEHTHUPOBAaTh CBOI BbIOOD:

1.This time tomorrow we will lie/will be lying on the beach. 2.1 shall give/shall be giving you an

aspirin.3. He will be working/will work on a new play during next summer.4.They will be still

discussing/will still discuss the problem at 11 a.m. 5.1 hope she will have/will be having a job in

2 years.

[MpenonaBatemm:  / /
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1.Tekct 3ananus: [IpounTaiite u nepeBeAUTE TEKCT NUCbMEHHO.

There are different types of diesel locomotives but we shall devote our attention to the
diesel-electric locomotive for it is still one of the most widely used types of all present day
diesel locomotives.

As we all know, the diesel locomotive takes its power from the diesel engine. But when did the
diesel engine first appear? In 1882 great inventor Dr. Rudolf Diesel took his first patent for
designing the internal combustion engine, namely: compression ignition engine, and his first
successful engine started operation in 1895. Since that time the thoughts of railway engineers
have been focused on that source of power and the possibility of its use in locomotives. And we
are extremely proud that Russian inventors and engineers have made a great contribution to the
development of the diesel locomotive.

2. IlepeckaxuTe TEKCT.

3. Ilpomemamiee coBepiieHHOE U MPOIIIEIIEe COBEpIIIEHHOE IUTeNbHOe Bpemsi: Past Perfect
and Past Perfect Continuous. YoTpeOuTh Hy>KHO€ BpeMsl, apryMEHTHPOBATh CBOI BbIOOD:

1. I was tired, | had worked/had been working all day. 2. We had been studying/had

studied foreign languages since we became a students. 3.When | phoned her, she had already

gone/had been going.4.They had been finishing/had finished the experiment by Sunday.

5.He had studied/had been studying the problem for a few years before he could solve it.

[Mperomasatenu:  / /
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1.Tekct 3ananus: [IpounTaiite u nepeBeAUTE TEKCT NUCbMEHHO.

The first use of diesel railway traction in Russia goes back to the first years of the XX
century when Russian engineers made an attempt to develop a number of designs for a diesel
locomotive but because of the outbreak of World War I they were unable «to get their plans off
the drawing board». And it was in 1922 that Russian designers started working on the design
and construction of the first diesel-electric locomotive which was successfully built under
personal direction of J.M.Hackel, professor of the Institute of Means of Communication in
Petrograd. Numerous experiments with that type of locomotive showed great advantages of
diesel locomotives over steam ones since they could work in waterless areas without rewatering
and refueling. Therefore, it was on the lines of those regions that diesel traction was first

introduced.

2. IlepeckaxuTe TEKCT.

3. IIpocroe npormeniee u nporieaniee jymrensHoe Bpemsi:Past Simple and Past Continuous.
Y1noTpeOuTh Hy>)KHOE BpeMs, apryMEHTHUPOBAaTh CBOI BbIOOD:

1.The woman did not see that the girl was looking/looked at her. 2.She was putting on/put on a

sweater while | was talking to the manager.3. | broke/was breaking a plate last night. 4. Fred

was not driving very fast when the accident happened/was happening. 5. Yesterday | did not see

/was not seeing Julia.

[MpenonaBatem:  / /
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1.Tekct 3ananus: [IpounTaiite u nepeBeAUTE TEKCT NUCbMEHHO.

Wagons are the largest part of the rolling stock on the Railways. Rules of technical operation
Impose certain requirements to this rolling stock, aimed at ensuring its trouble-free operation in
operation. Cars and their elements on durability, stability and a technical condition shall provide
safe and smooth movement of trains with the greatest speeds established by the Ministry of
Railways. Newly constructed shelters should provide safe and smooth train traffic with the most
promising structural velocities of the locomotives intended for service of the relevant train
categories. For wagons intended for handling in passenger trains with a speed of more than 140
km/h or freight trains with a speed of more than 90 km/h, in addition to the requirements of
PTE, the Ministry of Railways issues instructions for the maintenance, repair and operation of
this rolling stock.

2. IlepeckaxuTe TEKCT.

3. Hacrosiee coBepiiieHHOE B HACTOIIEE COBEPIICHHOE IIUTENIbHOE BpeMs Present Perfect
and Present Perfect Continuous. YnotpeOutb Hy>KHOE BpeMsi, apryMEHTHUPOBATh CBOM BBIOOP:

1.They have planted/have been planting trees since morning.2.The children have decorated/have

been decorating a fir-tree, look, isn't it nice? 3. Mary is still in the kitchen, she has cleaned/has

been cleaning it all morning.4.Jane has been writing/has written letters all day. 5. Bill

has written/has been writing two poems today.

[Mperomasatenu:  / /
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1.Tekct 3ananus: [IpounTaiite u nepeBeAUTE TEKCT NUCbMEHHO.

The main linear units, rolling stock and carriages are the train depot, which includes the
points of preparation of cars to the transportation and maintenance service of wagons flushing
and steaming station, passenger technical stations, wheel shops, auto-brake control points, the
control points of the coupler, impregnation, regeneration workshops n other structures.
Placement and technical equipment of car depots, points of preparation of cars for
transportation, washing and steaming stations, points of maintenance of cars and other
constructions and devices of carriage economy shall provide the established sizes of the
movement of trains, high quality of maintenance and repair of cars, high productivity of work.
In the car depot, which is usually located at major railway junctions, depot repair of passenger
and freight cars or containers, brakes and refueling of books, as well as repair of spare parts and
equipment.

2. [lepeckaxurte TEKCT.
3. Hacrosimee npoctoe u HacTosIiee JuuTeabHoe Bpems:Present Simple and Present
Continuous. YoTpeOUTh HyKHOE BpeMsi, apryMEHTHPOBATh CBOM BBIOOP:

1.The river Nile flows/is flowing into the Mediterranean. 2.The boy does/is doing his homework

now. 3. She seldom comes/is coming home so early. 4.Birds fly/are flying to warm countries in

autumn.5. Mary takes/is taking a shower in the morning.

[Mperomasatenu:  / /
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1.Tekct 3ananus: [IpounTaiite u nepeBeAUTE TEKCT NUCbMEHHO.

The rolling stock consists of two main groups of cars — passenger and freight car. These
cars are distinguished by the number of axes. capacity and fitness for transportation of certain
types of goods. On the Railways of the USSR are four-, six - and eight-axle cars, as well as
special multi-axle cars. Basically, the cargo fleet consists of four-axle cars. The construction of
heavy-duty eight-axle gondola cars and tanks is expanding. Depending on the type of goods
transported, wagons are divided into covered, gondola cars, platforms, tanks, isothermal and
special purpose. Covered wagons are designed for transportation of valuable goods and cargoes
requiring protection from atmospheric influences. They carry grain, container and piece loads
and a number of others. In the covered all-metal car side walls of the body are equipped with

hatches. In a metal roof is made with four charging port with an automatically lockable crumbs.
2. [lepeckakurte TEKCT.

3. T'epynmmii The gerund. Mcnionp3yiite repyHauii A riaroja B CKoOOKax:

1.Your hair is very long. It needs(cut). 2.The house looks shabby. It wants (repair). 3.His answer

Is very good, he deserves(praise). 4. The fence looks dull. It needs (paint).5. His remark is

witty. It is worth(quote).

[MpenonaBatemm:  / /
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1.Tekct 3ananus: [IpounTaiite u nepeBeAUTE TEKCT NUCbMEHHO.

The problem of safety in railway transportation becomes especially important on account
of ever-increasing speeds. Safety on railways depends on many factors. One of them is
signalling. A signal is a mechanical or electrical device showing train drivers the state of the line
ahead. It indicates the train’s stop or start running and its speed. Railway signalling is a safety
system used on railways to prevent trains from colliding.

Railway signals can be classified into audible and visible signals. Audible signals such as
detonators and fog signals are used in cloudy and foggy weather when hand or fixed signals are
not visible. Their sound can immediately attract the attention of drivers. Detonators contain
explosive material and are fixed to the rail by means of clips. In thick foggy weather, detonators

are kept about 90 m ahead of a signal to indicate the presence of the signal to the drivers.

2. [lepeckaxurte TEKCT.

3. Crpanarensubiii 3anor: The Passive Voice. [loctaBbTe npeaioxkeHus B CTpaaaTeIbHbIN
3aJI10T:

1.They promised the children many new toys. 2. | have already sent a telegram to my mother. 3.
He wrote many letters to his wife. 4. They will give her a part in a new play. 5.My sister

taught me cooking and housekeeping.

[Mperomasatenu:  / /
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1.Tekct 3ananus: [IpounTaiite u nepeBeAUTE TEKCT NUCbMEHHO.

Two trains cannot be running on the same section at the same time and then they cannot
collide. This notion forms the basis of most signalling systems. The rail network is divided into
sections, known as blocks. Two trains are not allowed to be in the same block at the same time.
A train cannot enter a block until it is permitted, generally by a signal indicating that the block
ahead is empty.

Before allowing a train to enter a block, a signalman must be certain that it is not already
occupied. When a train leaves a block, he must inform the signalman controlling entry to the
block. Even if the signalman receives advice that the previous train has left a block, he is usually
required to seek permission from the next signal box to admit the next train. When a train
arrives at the end of a block section, before the signalman sends the message that the train has
arrived, he must be able to see the end-of-train marker on the back of the last vehicle. This

ensures that no part of the train has become detached and remains within the section.

2. Ilepecka>kuTe TEKCT.

3. Mopansnsie rnaronsr: modal verbs: would and dare. YrorpeOuts HyXHBII MOIaTbHBIH

TJ1aroJi, apryMEeHTUPOBATh CBOU BBHIOOP:

1.How he tell me what to do? 2.She not to contradict me.3. you open a
window, please? 4.1 you to say this in his presence. 5. you like tea or coffee?
[Mperomasatenu:  / /
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1.Tekct 3ananus: [IpounTaiite u nepeBeAUTE TEKCT NUCbMEHHO.

The various types of signals with reference to their location on a station are discussed in
detail below.

Outer signal. This is the first stop signal at a station, which indicates the entry of a train from
a block section into the station limits. This signal is provided at an adequate distance beyond the
station limits so that the line is not obstructed once the permission to approach has been given. It
Is provided at a distance of about 580 m from the home signal. The signal has one arm but has a
warner signal nearly 2 m below on the same post.

Home signal. After the outer signal, the next stop signal towards the station side is a home
signal. It is provided right at the entrance of the station for the protection of the station limits.
The signal is provided about 190 m short of the points and crossings. The arms provided on a

home signal are generally as many as the number of reception lines in the station yard.

2. IlepeckaxuTe TEKCT.

3. Mopansnsie raaronbsl: modal verbs: shall and to be to.YnorpeOuth Hy>KHBIN MOJaTbHBII

IJ1aroJi, apryMeHTUPOBATH CBOU BBIOOP:

1.1t is too crowded here, we go to the park? 2.Where is he found? 3. | help you?
4. The chief says | am in charge of the programme.5. You be punished for the broken
vase.

[Mperomasatenu:  / /
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1.Tekct 3ananus: [IpounTaiite u nepeBeAUTE TEKCT NUCbMEHHO.

The operation of all the points and signals of the various stations of a section is centralized
at one place in such a system. Thus all the points and signals are controlled by a single official
called the centralized train control (CTC) operator. A CTC operator virtually takes over the
work of the station masters of several individual stations and operates all the points and signals
at a station through remote control.

The CTC panel is normally provided at a central location and controls various stations up to
a distance of about 120 km on either side. There is a separate panel provided for the operator,
which depicts the entire section, including the points, crossings, signals, etc. The signals, routes,
points, etc., are operated from the panel by means of separate knobs. This panel also depicts

whether the various tracks are occupied or otherwise.

2. [lepeckaxurte TEKCT.

3. Monansnble raaroasi: modal verbs: could and need. YnorpeOuTh HyKHBIN MOJATBHBIH

TJ1aroJi, apryMEeHTUPOBATh CBOU BBIOOP:

1.You not buy mineral water, we have plenty. 2. | get in touch with the press?
3. | go with you, | am too tired.4. you do me a favor? 5.She be reading
[MpenonaBatem:  / /




Kamyxckuii pumman [II'YTIC

DK3aMeHaMOHHbIN OmteT Ne 22
Pacemotpero Ha 3acenaHu JUTSL SK3aMEHA TI0 IUCIUTLTHHE YTBEPXAIO
[HKTIOBOM KOMUCCHH « MHOCTpaHHBIi S3bIK B 3amecTHTENb IMPEKTOPA 110
Ilporokon Ne POGECCHOHATILHOM JIEATENBHOCTI y4eOHo#t pabore
«__» 20__r. rpyTITHL A .B. ITonesoii
I[Ipencenarens KOMUCCHH cemectp Il « » 20 T
20 -/20 - y4eOHblii rox

1.Tekct 3ananus: [IpounTaiite u nepeBeAUTE TEKCT NUCbMEHHO.
Freight traffic predominates on the railways. The acceleration of freight transportation

depends on a considerable extent on the organization of freight and classification yard operation.

Classification yards and freight stations are provided with information centres
that receive and process all the necessary information delivered by teletype. Freight stations are
stations the main purpose of which is the mass loading and unloading of cars. These stations
process both local freights sent from this point or arriving in it and transit freights transmitted
from the railway to other means of transport.

Freight stations are divided into public and non-public stations. Freight stations that serve the

population and plants and do not have access roads are called public stations.

2. Ilepecka>kuTe TEKCT.

3. Monanenslie raaroasi: modal verbs: may and should. YnorpeOuTh Hy kHBII MOTATBHBIIHA
TJ1aroJi, apryMeHTUPOBATH CBOU BBIOOP:

1.  laskyou aquestion? 2. | come in? 3.You ____ focus more on your family and
less on work. 4. When you go to Berlin, you___ visit the palaces.5.Jack __ be upset. | do not

know if he is annoyed or tired.

[MpenonaBatem:  / /
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1.Tekct 3ananus: [IpounTaiite u nepeBeAUTE TEKCT NUCbMEHHO.

The design of passenger station depends on the kinds of passenger business it
serves. If there are many "commuters”, i.e. those who live in the suburbs and work in the city
using the railway it is necessary for passenger station to have spacious waiting-rooms.

Different amenities are at the traveler’s disposal. At the modern passenger station there are
luggage offices, refreshment-rooms, restaurants, inquiry offices (information desks), a post-
office, a booking office, etc.

The traveler may deposit his luggage at the depository or may use coin-operated left-luggage
lockers. These lockers eliminate queuing, economize manpower and are available day and night.

Most stations have loud speaker systems to communicate to all parts of station
the information about arriving and departing trains. Information devices also include printed

notices, written notices and even television train departure-arrival indicators.

2. Ilepecka>kuTe TEKCT.
3. Monansnblie raaroasi: modal verbs: ought and might. Yotpeduts HyXHBII MOIaTBHBIIH

TJ1aroJi, apryMEeHTUPOBATh CBOU BBIOOP:

1.Your purse be in the living-room. 2. You visit the botanical gardens during your
visit if you want.3. | borrow your pen? 4.He is doing illegal things, we to report to
the police.5.The newlyweds have just returned from their honeymoon trip they to be full

of impressions.

[Mperomasatenu:  / /
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1.Tekct 3ananus: [IpounTaiite u nepeBeAUTE TEKCT NUCbMEHHO.

The arrangement and operation of freight trains have little in common with those of
passenger trains. As to the passenger train working the most important factors are constant.
There are no constant factors in freight train operation.

Cars are loaded at thousands of different points for thousands of different destinations. They
can reach their destinations only in the form of trains with other cars which share part of their
journey. Marshalling yards are the means by which cars are assembled into trains. It is here that
freight cars are formed into trains.

Freight trains may pass from one yard to another in two forms: the cars may be assembled
without regard to destination; the cars are marshalled in sections according to the ultimate desti-
nation.

It is obvious that the efficiency of work can be obtained if freight trains are run at higher
speeds for long distances.

2. IlepeckaxuTe TEKCT.

3 Mopanpable Tiarosisl: modal verbs can and must. YoTpeOuTh HY>KHBI MOJAAIBHBIN TJIAroJI,
apryMEHTHUPOBATh CBOU BBIOOD:

1.My brother ___ draw simple pictures with his left hand.2. The girl ___speak English very
well.3. People_ take care of nature. 4.You ___ prepare the sales report.5. He is very strong,

he run 1500 m in 5 minutes.

[Mperomasatenu:  / /




Kamyxckuii pumman [II'YTIC

DK3aMeHannOHHbINA OmiteT Ne 25
Pacemotpero Ha 3acenaHu JUTSL SK3aMEHA TI0 IUCIUTLTHHE YTBEPXAIO
[HKTIOBOM KOMUCCHH « MHOCTpaHHBIi S3bIK B 3amecTHTENb IMPEKTOPA 110
Ilporokon Ne POGECCHOHATILHOM JIEATENBHOCTI y4eOHo#t pabore
«__» 20__r. rpyTITHL A .B. ITonesoii
I[Ipencenarens KOMUCCHH cemectp Il « » 20 T
20 -/20 - y4eOHblii rox

1.Tekct 3ananus: [Ipounraiite n nepeBeaUTE TEKCT MTUCHMEHHO.

Every country has its own customs regulations which stipulate what articles are liable to
duty and what are duty-free. Some articles liable to duty are allowed in duty-free if the traveller
does not exceed a certain fixed quota.

There are listed in a duty-free quota list. Customs restrictions also include a prohibited
articles list. This is a list of items which may not be brought into a country or taken out of it. If a
passenger has any item which comes under customs restrictions he is asked to declare it. He is
asked to name the item, stating its value and other particulars. The declaration is made either
orally or in writing on a special form. The practice seems to vary in different countries. Upon
payment of duty the traveler is given a receipt. As a rule personal effects are duty-free. Passing

through the customs is obligatory.

2. [lepeckakurte TEKCT.

3. lpyrue cnoco6s! Beipaxkenus Oymymero Bpemenu: Other ways of rendering future action.
BoInonHuTh nepeBo MpeaaoKeHui, ONpeeauTh ClIoco0 BhIPAKEHUS:

1.1 am going to do this exercise. 2. This train starts in a quarter of an hour.3. The expedition is

arriving in a week.4.They are living in a few days.5.She is about to cry.

[MpenonaBatem:  / /




Kamyxckuii pumman [II'YTIC

DK3aMeHaMOHHEIN OmiteT Ne 26
PaccmoTpeHo Ha 3acenaHun JUTSL SK3aMEHA 10 IUCIUTLTHHE YTBEPXAIO
LHKIIOBOM KOMUCCHH « MHOCTpaHHBIii S3bIK B 3amecTHTENb IMPEKTOPA 110
IIpoTokom Ne PO eCCHOHATBHON JESTETbHOCTID yuebHoii padore
«__» 20___r. rpyTIBL A .B. ITonesoii
I[Ipencenarens KOMUCCHH cemectp Il « » 20 T
20 -/20 - y4eOHbli rox

1.Tekct 3ananus: [IpounTaiite u nepeBeAUTE TEKCT NUCbMEHHO.

All railroads are divided into divisions in order to simplify the problem of running trains. A
division may be of different length.

Each railway has two kinds of trains: regular trains and extra trains. A regular train is a
«scheduled» train, a train listed on the railroad timetable. Regular trains have definite times for
arrival and departure. All regular trains may be both freight and passenger ones. Passenger trains
are subdivided into fast expresses which have long runs and make few stops and local trains
which stop at all stations. Freight trains are used for carrying goods. Some freight trains make
few stops during their runs and some freight trains stop at small stations to load and unload
freight.

«Extray trains are not scheduled in the railroad timetable.
2. [lepeckakurte TEKCT.
3. Bynymiee coepiieHHOE U OyAylee coBepiieHHoe JunTeabHoe Bpems::Future Perfect and

Future Perfect Continuous. YotpeOuTh Hy>KHOE BpeMsi, apryMEHTUPOBATh CBOU BHIOOD:

1.She will have looked /will have been looking through all papers by the end of the

week.2.We shall have translated /shall have been translating the text by next Monday.3.Next

year we shall have studied/shall have been studying French for three month.4.In half an hour

they will have written/will have been writing a test for two hours.5.The students will have

passed/will have been passing the exams by July.

[MpenonaBatem:  / /




Kamyxckuii pumman [II'YTIC

DK3aMeHaMoOHHbIN OmteT Ne 27
Pacemotpero Ha 3acenaHu JUTSL SK3aMEHA TI0 IUCIUTLTHHE YTBEPXAIO
[HKTIOBOM KOMUCCHH « MHOCTpaHHBIi S3bIK B 3amecTHTENb IMPEKTOPA 110
Ilporokon Ne POGECCHOHATILHOM JIEATENBHOCTI y4eOHo#t pabore
«__» 20__r. rpyTITHL A .B. ITonesoii
I[Ipencenarens KOMUCCHH cemectp Il « » 20 T
20 -/20 - y4eOHblii rox

1.Tekct 3ananus: [IpounTaiite u nepeBeAUTE TEKCT NUCbMEHHO.

One of the main passenger train problems is to run time-table trains to meet the public
requirements. There are some basic principles on which passenger trains have to work.

The branch trains tend to be late on their return journey to the main line. This results in
delays to expresses. Therefore, close supervision over the running of trains is essential. Close
supervision is necessary at every station at which a passenger train stops.

Suburban services involve special considerations, the chief of which are the development the
possible line capacity.

In winter most special trains are run in connection with sports. In spring and summer the
railway devote much attention to excursion business.

In addition to the constant watch on punctuality there must be a watch on the loading of
trains.

The examination and collection of tickets are to be done in the train while it is on its way.

2. IlepeckaxuTe TEKCT.

3. Ilpoctoe 6ynymee u Oymaymiee amutenbHoe Bpems:Future Simple and Future Continuous.
Y1oTpeOuTh HYy>KHOE BpeMs, apryMEHTHUPOBATh CBOI BHIOOD:

1.This time tomorrow we will lie/will be lying on the beach. 2.1 shall give/shall be giving you an

aspirin.3. He will be working/will work on a new play during next summer.4.They will be still

discussing/will still discuss the problem at 11 a.m. 5.1 hope she will have/will be having a job in

2 years.

[Mperomasatenu:  / /




8. Pexomenayemasi JuTeparypa AJsi pa3padoTKH OIEHOYHBIX CPEACTB H
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